TEXTOS

LAS TRAGEDIAS FRAGMENTARIAS DE LA TRILOGIA DE 415

ALEJANDRO
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SIGLA

Joannes STOBAEUS Anthologus (A. D. 5: Macedonius)

loannis Stobaei Anthologium, ed. C. Wachsmuth and O. Hense, 5
vols. Berlin: Weidmann, 1-2:1884; 3:1894; 4:1909; 5:1912 (repr.
1958)

F Farnesius = Neapolitanus Burbon I1I D 15 s. XV
P Parisinus gr. 2129 s. XV

L Laurentianus 8, 22 s. XIV

A Parisinus gr. 1984 s. XIV

B Parisinus gr. 1985 s. XVI

M Escurialensis 90 (S Il 14) s. X1l in

S Vindobonensis phil gr. 67 X1 in

T ed. Trincavelliana, Venetiis 1536.
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ALEXANDROS
DRAMATIS PERSONAE

BoukoLos
EKABH
KASSANDRA
PRrRiAMOS
DHIFOBOS
ALECANDROS
AGGELOS
EKTWR
<AFRODITH>

XOROS

SCAENA: Ante regiam Priami.
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10

15

20

25

30

alhgeian.

ARGUMENTO ANONIMO DEL ALEJANDRO DE EURIPIDES

POxy. 3650

Alecan]dr[oj ou arxh-
Troia men hde] kai to kleinon [ I]lion
h de u]pogesij-
[ +11
[ +£9 e]dwken ekgeinai brefoj
[ =10

candro[n {P]arin} prosagoreusaj.

] Ekabhj kaq' upnon oyeij

In ecegreyen uion Ale-

Eka-
bh de th[n h]meran ekeinhn pengou-

sa ama k[ai] timhj aciousa katwdu-

rato men [to]n ektegenta, Priamon [d' e-]
pelilsen p[olut]eleij agwnaj ep' a[u]tw ka-
tasths[as]ga[i]. dielgont[wn de etw]n ei-
kosi o men paij edoce [kreittwn t]lhn

+9 ]ntoj,

oi d' alloi nomeij dia thn uperhfanon

Ffusin einai boukol [

sumbiwsin dhsantej ep[i] Priamon anhga-
gon auton. eperwthgeij [d]e epi tou duna-
stou....wlL]....p.[l2]reito kai touj di-
aballontaj ekast[o]uj elabe kai twn

ep' autwi tel[oJumen[wn] agwnwn eiagh
metasxein. dromon de kai pentaglon

eti de puc ¥ . eghriwset
touj peri Dhifobon, oitinej htthsgai dia-
lab[o]ntej upo doulou kathciwsan thn
Ekabhn opwj an auton apokteinh. pa-
ragenhgenta de ton Alecandron
Kas[san]dr[a] men emmanhj epegnw

Kai p[eri tw]n mellontwn egespisen,
Ekabh [de apo]kteinai gelousa diekw-
lugh. p[a]ra[geno]menoj d' o greyaj auton
dia ton kindunon hnagkasgh legein thn
Ekabh men oun uion aneure.

2 Troia men hde] Scodel : w kleituj
1dhj] Diggle || 4 Parin dia tinaj]
Luppe : Priamoj men] Ekabhj Mette ||
eldwken Luppe

5 Priamoj nomei

esidoushj eJdwken Bremer idoushj
eldwken Mette || 6 nomeuj di eurw]n
Mette : o di auton wj idioln Luppe || 7
Plarin Secl. Luppe || 11 plolutleleij
Coles,  prob. Luppe

uel

(epeise

po[lut]eleij epeisen d[iat]eleij
Coles) || 13 [kreittwn (uel kartiwn)
tlhn Luppe [eugenhj (uel ameinwn)
Coles || 14

greyalntoj (Uel trefolntoj) dubitanter

t]hn boukolo[u tou
Coles -boukolwl[i gennhge]ntoj Luppe ||
17 eperwthqeij Coles
Luppe || 18 . ..
Coles : ra<i>diwj apl[elo]geito Mette :
Luppe | 19

ek[dikoJuj alii || 21
<nikhsaj> Kkai

ap[olo]ghgeij

. w[]. .. .p . [1-2]reito

tlilmwr[ian] p[a]reito
ekast[o]uj Coles :
dromon de pentaglon,
Luppelg% || 22 eti dj epa[r]gei[j] thn

1993 . .
. eti de

stefa[nwsi]n eghriwse Luppe
puc enikhse efj [w a]peghriwse olim
Luppe

eqghriwset Coles: nht<t>hnt{t}<ai>. ef;

thtthnto, F

[oij apelghriwse[n] Mette stefqeij

apeghriwse Bremer : eti tde pugmhnt

stefqleij alpeghriwse HuyS1986
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ARGUMENTO ANONIMO DEL ALEJANDRO DE EURIPIDES
(POXxYy. 3650)
Alejandro, cuyo principio es:
«[Esta de aqui es Troya]'y la ilustre Ilion»
Y el argumento [es]:

[Debido a] unas visiones de Hécuba en un suefio [acerca de Paris,
Priamo]*® entregd la criatura [a un pastor]* para que fuera expuesta. [Pero un
boyero lo encontré yJ° lo cri6 como a un hijo, dandole por nombre Alejandro
{Paris}®. Hécuba, por su parte, deplorando aquel dia y, al mismo tiempo,
considerandolo merecedor de una compensacion honorable, llord, por un lado, al
exposito y, por otro, convencié a Priamo para que instituyera en su honor unos
[muy espléndidos]’ juegos. Transcurridos veinte afios, el joven parecia de un
natural [superior]® al del boyero [que lo habia criado]’. Los otros pastores, dado su
soberbio trato, lo ataron y lo llevaron a presencia de Priamo. Cuando fue
interrogado ante el rey, [se defendidé con facilidad]®, vencié a cada uno de sus
injustos acusadores y se le permitié tomar parte en los juegos que se estaban
celebrando en su honor. En la carrera, en el pentatlon y en el pugilato [venci6, por
lo que]* enfurecié a Deifobo [y los suyos]®, quienes, al ver que habian sido
vencidos por un esclavo, juzgaron conveniente que Hécuba le diera muerte. Una
vez se hubo presentado Alejandro, Casandra, enloquecida, lo reconocid y se puso
a profetizar los acontecimientos venideros, y a Hécuba, cuando se disponia a darle
muerte, la detuvieron. Como hubiera comparecido el que lo crid, se vio forzado a
decir la verdad debido al peligro. Asi pues, Hécuba reencontrd a su hijo.

! Traducimos el suplemento de Scodel, a propésito del cual vid. supra: 163-164 | 23
Luppe. Sobre el motivo de los suefios proféticos sobre Alejandro, vid. supra: 122, nota 16 |
* Luppe. Sobre los dos nombres del protagonista y sus etimologias, cf. M. Huys(1995): 226
y'S. TIMPANARO (1996): 36 y 43-46 | * Mette |° W. LUPPE (1999): 19-20 | ™ Luppe | ¢ Coles |
1 Mette | ©* Luppe | ® Interpretacion discutida. La expresion peri + acusativo puede tener
una funcién exclusiva o inclusiva del término en acus., o bien puede equivaler a un uso
perifrastico referido Gnicamente al término en acusativo. La funcién exclusiva suele darse
cuando el término en acusativo es un pronombre y no un nombre propio, por lo que se
descarta tal uso en el ejemplo que nos ocupa [Cf. S. RADT (1980): 47-58].
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[*1]

<BoukoL0s> Troia men hde] kai to kleinon [ IJlion

[1]

<BoukoLo0s> kai xronou proubaine pouj.

[2]
<XO0R0s> Pantwn to ganein! to de koinon axoj
metriwj algein sofia meletai.

[3]

<XOROS> wst' outij andrwn eij apant' eudaimonei.

[4]
<XoRos> oid'! alla kamptein twi xronwi lupaj Xrewn.
<EKABH> xrhn! touto d' eipein raion h Fferein kaka.

1 PRIAMO trib. Nauck?
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[*1]

<BoyEeRO> Esta de aqui es Troya y la ilustre Ilion...

[1]

<BoYERO>... y el tiempo hacia avanzar su paso.

[2]
<CoRr0> Todos hemos de morir. Y este dolor comun
la sabiduria ejercita para sufrirlo con mesura.

(3]

<CoRIFEO>... de forma que ningin hombre es feliz para siempre.

[4]
<CoRIFEO> Lo sé. Mas con el tiempo hay que doblegar las tristezas.
<HEecuBA> Deberiamos. Pero es méas facil decirlo que soportar las

desgracias.
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[5]

<XORO0S> estin teknwn soi pl[hrej arsenwn stegoj.
<EKABH> e[gw de qr]lhnw g' oti br[efoj

<Xoros> tlhmwn ge Priamoj Klai

<Ekabh> wj ismen oi paqontej of

5 <XoORros> Palaia kainoij dakruoij ou xrh stenein.
<EKABH> c]einwn tij, h tekous[a d' ou legei tade.
<XOROS> 0 palij men, wj Fasi, wlet|

<EKABH> ma]karion tara ouk|

....... ] esti toi' emoli

0 ... ter]pnaj proj kak|

<XO0OR0S> kai mhn de]dorka paida K[assandran segen
steixousa]n adutwn w[de Foibeiwn paroj

[ Tpe[

1 Cronert : pl[hgoj arsenwn eti Diggle || 2 e[gw de Lefke | grlhnw
Reitzenstein | br[efoj Cronert | diwleto] Lefke : katektamen] Snell : ktanein
etlhn] Lee : diwlesa] Diggle || 3 k[ai h (= xh) tekousa (Crdnert) dusmoroj Snell
| 4 o[i tlantej gi ama Collard || 5 kenoij pro kainoij Mette || 6 cleinwn
Schadewaldt : plengwn dub. Coles || 7 HECUBAE trib. Huys | o pailj Cronert |
[arktoisin bora Reitzenstein : [en muxoij orewn Minscher || 8 ouk[eqi eurhsw
bion Snell || 9 algh gar] esti toij emo[i Ferein aei! Snell || 10 oupw de ter]pnaj
proj kak[wn ecw tuxaj Snell | 11-12 Diggle: K[asandran segen / hkousa]ln
Wilamowitz : erpousa]n uel xwrousa]n Jacobs™” || 12 esw pro paroj Mette
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[5]

<CoRIFEO> Tienes [la casa] llena de hijos [varones].
<HEcuBA> [Pero yo me lamento] porque [la criatura]...
<CoRIFEO> jDesdichado, si, Priamo y...!I"

<HecuBA> jComo lo sabemos quienes lo sufrimos...!

5 <CorIFEO> No se debe lamentar lo antiguo con nuevas lagrimas.
<HEcuBA> Un extrafio, y no la que lo ha parido, [dice eso].
<CorIFe0> [EI nifio], segln cuentan, murio...
<HEcuA> Conque feliz no...

... tales son para mi...
10 ... alegres [sc. fortunas] frente a [desgracias]...

<CORIFEO> Precisamente veo a tu hija Casandra
que viene aqui ante las estancias sagradas de Apolo.

' Traducimos aqui las propuestas de reconstruccion de Snell de estos
versos de consolacion: <CORIFEO> «Desdichado, si, Priamo y la desgraciada que lo
dio a luz» (v. 3) <HECUBA> «Conque feliz no hallaré mas la vida, | pues he de
soportar semejantes dolores por siempre |y ya no obtendreé, en lugar de desgracias,
alegres fortunas» (vv. 8-10)
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[6]
<XOROS> / <DHIFOBOS>?
Jei[
Itay [ ........ Jriouj
ajghiwl. . ... ... ]kran

Imn[. .Joj [. .J10Moij erin
5 Jwt[. .Jwso[.]dhij latrij
Inde pw[li]koij oxoij
Intath[. . .Jouj ganein
Jon tetimh[k]aj teknwn
IJselal. . Ju[. .]Jai genoj
10 Jr oiper istan[t]ai pon|
Jthnd' afagnizeij xqona
kali epikhdeiouj ponouj
Jwn hdh polin
Jonwi spoudh labhi
15 Judenwnemwn polin
anas]tasin te ghj
Jpors[un]oij kakwn
tjwi teg[n]hkoti
]kalon tode
20 Inai gonaj
Jkamhn

Stichomythiam NUNTIO et CHORO trib. Mette || 4 [po]lloij Snell || 6 enge]lnde
Lefke || 7 th[lik]ouj Kdrte || 10 pon[oi Cronert || 11 paidoj ganontoj S.I. P || 14 hn
xrJonwi Cronert | spoudh<i> Schadewaldt || 15 nemwn Crdnert

[7]

<X0R0s> wj Priamidhisin emferhj o boukoloj
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[6]

<CORIFEO> / { <DEIFOBO> ?

.. muy lamentable...
.. una disputa...
5 ... un siervo...
.. carros tirados por potros...
.. morir...
.. a aquel de tus hijos al que has honrado...
.. lingje...
10 .. [los esfuerzos]® que se instituyen...
.. purificas este territorio...
..y a las competiciones funerarias...
.. yaa laciudad...
.. el celo apresa...
15 ... ala ciudad...
..y un levantamiento del pais...
.. prepararias... de desgracias...
.. al que esta muerto...
.. hermoso [es] esto...
20 ... alos hijos...

2 Cronert. Referido, probablemente, a las competiciones atléticas.

[7]

<CORO> jCuan parecido a los Priamidas es el boyero!
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8]
<ALECANDROS> w pagkakistoi kai to doulon ou logwi
exontej, alla thi tuxhi kekthmenoi.

1-2 CHORO trib. Mette | ou tuxhi / ... allj en thi Ffusei Cobet || 2 alla

thi Fusei Ci. Jacobs : alla thn tuxhn Scodel : alla twi tropwi F. G. Schmidt

[9]
<DHIFOoBOS> doulouj gar ou
kalon pepasgai kreissonaj twn despotwn.

2 kreittonaj Mette.

[10]
<DHIFOBOS> hlegxon! outw gar kakon doulon genoj!
gasthr apanta, toupisw d' ouden skopei.

1 doulwn Nauck? || 2 oudeij pro ouden Wecklein.

[11]
<DHIFoB0OS> doulwn osoi Filousi despotwn genoj,
proj twn omoiwn polemon airontai megan.

DEIPHOBO uel CHORO PASTORUM trib. Scodel | 1 despotai susp. Nauck? ||

2 airontai EImsley : airountai codd. Kovacs.

[*12]
<DHIFoOBOS> akolasq' omilein gignetai doullwn tekna.
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[8]
<ALEJANDRO> jOh los mas cobardes de todos, que tenéis la condicion
de esclavos no de palabra, sino que debido a la suerte la habéis adquirido!®

¥ La interpretacion de este pasaje ha sido muy controvertida y no existe
unanimidad entre los filélogos, como se observa en el aparato critico. Sobre la
leccion aceptada aqui, cf. R. SCODEL (1980): 86-87. Mencion especial merece la
traduccion de M. Huys (1995): 351, que justifica del modo siguiente: “the negation
ou is equivalent here to ou monon, so that the vocative addresses the other
herdsmen, «who are not only called slaves, but who are slaves by their destiny».
This implies that the self-assured speaker considered himself as being a slave by
name, without deserving this name”.

[9]
<DEeiFoBO>... En efecto, no
es bueno poseer esclavos superiores a sus amos.

[10]
<DEeiFoB0O> Lo tengo comprobado: que asi de villano es el linaje esclavo.
Vientre es todo él, y, no ve nada mas alla.

[11]
<DEiFoB0> Cuantos esclavos quieren’ el linaje de sus duefios
gran disputa levantan entre sus iguales.

* El sentido de esta frase puede cambiar por completo si aceptamos la
enmienda de Nauck? (despotai pro despotwn), segln la cual el sujeto no serian
entonces los esclavos sino los duefios, y el verbo expresaria no tanto una querencia
de tipo volitivo o desiderativo cuanto afectivo: «Cuantos sefiores quieren la raza de
los esclavos...».

[*12]
<DEeiroB0> Indisciplinados en el trato son los hijos de los esclavos.
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[13]
<DHIFOBOS> ek twn omoiwn oi kakoi gamous' aei.

[14]

<ALECANDROS> anac, diabolai deinon angrwpoij kakon,
aglwssiai de pollakij Ihfgeij anhr,

dikaia lecaj, hsson euglwssou ferel.

[15]

<ALECANDROS> misw sofon

<ont'> en logoisin, ej d' onhsin ou sofon.

1-2 misw sofon logoisin, ej di onhsin ou Cobet : misw <dj egw> /

sofon Schneidewin || 2 <ontj> Meineke

[16]

<ALECANDROS> kakon ti boulleum' hn ar' eij euandrian
o ploutoj angrwpoisin ai t' agan trufai,

penia de dusthnon men, all' omwj trefei

moxgount' ameinw tekna kai drasthria.

NUNTIO trib. Huys | 1 kakon ti bouleum; hn arj Stob. M S (om. ti A) :
kakon oun hn to paideuma eij euandrian Clem. || 4 moxgount; Stob. : moxgein t;

Conington moxgein te deina F. G. Schmidt

[17]
<ALECANDROS> adikon o ploutoj, polla d ouk orqwj
poei.
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[13]
<DEeiFoB0O> De entre sus iguales toman siempre esposa los villanos.

[14]

<ALEJANDRO> Sefior, las calumnias son una terrible desgracia
para los hombres, y con frecuencia un hombre, atrapado

por su falta de elocuencia, aunque lo que diga sea justo,
consigue menos que uno bien elocuente.

[15]
<ALEJANDRO>... odio al que es sabio
en sus palabras, pero no es sabio para el provecho.

[16]

<ALEJANDRO>® Con vistas a la valentia, una mala decision es
para los hombres la riqueza y los lujos en exceso;

la pobreza, en cambio, es lamentable, pero, con todo, nutre

a hijos mas esforzados y activos.

® Seglin M. Huys (1995): 353, este fragmento lo pronunciaria el mensajero
al final de su parlamento sobre los juegos.

[17]
<ALEJANDRO> Injusta es la riqueza, y muchas cosas hace de forma

no correcta.
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[18]

< XOROs> sofoj men oun ei, Priam', omwj de soi legw!
doulou fronountoj meizon h fronein Xrewn

ouk estin axgoj meizon oude dwmasin

kthsij kakiwn oud' anwfelestera.

DEIPHOBO trib. Snell et Mette : HECUBAE Kovacs | 2 meizon h Fronein

1995*

xrewn Huys e meizon h xre[wn Fro]nein Hermes et mallon h Fronein xrewn

Stob. || 3 estj A | dwmasi Stob. Hermes || 4 kakei[wn Hermes

[19]
<PRIAMOS> xronoj de deicei <s'>, wi tekmhriwi magwn
h xrhston onta gnwsomai s<e g'> h kakon.

1 add. Grotius || 2 gnwsomesga sj h Schneidewin | suppl. Grotius : si h
codd. : sj etj h F. G. Schmidt : sj htoi prop. Nauck : s; h <kai> kakon uel sj h
gateron Vitelli
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[18]

<CORIFEO> Sabio eres, Priamo, pero, aun asi, te digo lo siguiente:
no hay carga mayor que un esclavo

gue tiene pensamientos superiores a los que debe,

ni posesion peor ni mas indtil para las casas.

[19]
<PriamO> EI tiempo [te] pondrd en evidencia, con cuya prueba,
aprendiéndolo, sabré yo si ti eres bueno o malo®.

® A diferencia de la mayoria de las opiniones en torno al sentido de estas
palabras pronunciadas por Priamo, D. KOVACS (1984): 62, sitla este fragmento en
torno al final de la obra, después del reconocimiento, donde el anciano decide
salvar a su hijo de la muerte a pesar de las premoniciones ominosas. De este modo,
propone Kovacs la siguiente traduccion del ultimo verso: “I know thee for my
blessing or my bane”.
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[20]

XOROS perissomugoj o logoj eugeneian ei
broteion euloghsomen.

to gar palai kai prwton ot' egenomeqga dia
d' ekrinen a tekousa ga

5 brotouj, omoian xqwn apasin ecepai-
deusen oyin! idion ouden esxomen,

mia de gona to t' eugenej
<pefuke> kai to dusgenej,

nomwi de gauron auto krainei Xronoj.

10 to fronimon eugeneia kai to suneton, o <de>t
geoj didwsin, oux o ploutoj

Xoros S || 3-4 dia / dj ekrinen codd. : ou dix; ekrinen M. Schmidt : dia dj

ouk ekrinen Gomperz || 4 gaom. S || 5 xgwn S : xewn M : xewn ut uid. A || 6 oyin

codd : Fusin prop. Nauck? || esxomen S : exomen MA || 8 <pefuke> Wilamowitz || 9

gauron S : gaurwn M : gaurwn A' || 10 <de> Wilamowitz || 10-11 susp. Nauck’ et
damn. Luria®®

[21]
<XORO0S> ouk estin en kakoisin eugeneia, par' a-
gagoisi d' andrwn
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10

[20]
CoRro Vana palabreria es el discurso si la nobleza de nacimiento de
los mortales nos disponemos a elogiar.
Pues desde antiguo y desde el primer dia en que nacimos
la tierra que nos dio a luz nos distinguio
cual mortales y a todos nos ha criado el suelo con
una misma apariencia. Nada propio teniamos,
una sola raza tanto lo noble
como lo innoble engendro,
mas por convencion sanciona el tiempo ese orgullo.
La sensatez y la inteligencia son la nobleza,
[y] la concede la divinidad, no la riqueza...

[21]
<CoRr0> No hay nobleza entre los villanos, sino entre
los hombres de bien,...
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[22]
Jte¥
Joud][

<XOR0S> tuxhi d[idw]mi pa[nta

5 <AGGELOS> kreissw<n> pefukwj [
<XoRros> h kai stefousin auto[n
<AGGELOS> kai fasin einai ¢g' acion [
<Xo0R0S> o d' wde morfhi diafer|
<AGGELOS> apanta os' andra xrh[

10 <XOROS> ....... Jgan bouk[ol
<AGGELOS> . ] d[. .Id[

<XOROS> agwna pou K[rinousi;
<AGGELOS> Priamoj tighsin |

<XOROS> eij tonde nikht[hri’

15 <AGGELOS> k. .pr.[. .J.aid[

4 d[idw]mi Cronert | pa[nta Lefke || 5 [twn enantiwn kratei Schadewaldt :

[efere tapinikia Page || 6 [onta dusgenh Schadewaldt || 7 [turannidoj Cronert,

prob. Lefke : [toutou tuxein; Schadewaldt || 8 diafer[ei uel diafer[wn Cronert :

diafer[wn alkhn exei; Schadewaldt : diafer[wn ison sgenei Page : diafer[ei

kratei g omwj Lefke || 9 xrh[ston Kannicht : xrh[simon Coles : xrh [telein

outoj telei Luria: xrh [ton eugenh, telei Page apud Luria || 10 gi an bouk[ol0j

Scheidweiler :

pwj dusgenhj] gi an bouk[oloj drasai (magoi KOorte) tade;

Schadewaldt || 12 [tij brabeuj efu; Cronert || 13 [timion nin en dromoij Snell || 14
nikht[hrij Cronert : tum hlge boukolon] Korte || 15 k. .pr.[. J.aid[ legit Coles :
ieroj t; [el]aid[oj Snell : [galloj akm]aio[j te bouj Schadewaldt
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10

15

[22]

<CoRIFEO> A la fortuna lo entrego todo...
<MENSAJERO> Siendo por naturaleza superior...
<CoRIFEO> Acaso tambien lo coronan...
<MENSAJERO> Y dicen que es digno...
<CORIFEO> Asi, éste en belleza destaca...
<MENSAJERO> Todo cuanto un hombre [noble]’...
<CORIFEO>... boyero...

<MENSAJERO>...

<CORIFEO> ¢ Donde [juzgan] la competicion?
<MENSAJERO> Priamo adjudica...

<CORIFEO> A éste el premio de la victoria...
<MENSAJERO>...

" Kannicht.



468 ESTUDIO SOBRE EL LEXICO POLITICO EN EURIPIDES

[23]

<AGGELO0S> ogen de nikan xrhn se, dustuxeij, anac!
ogen de s' ou xrhn, eutuxeij! douloisi gar

toij soisi nikaij, toij d' eleugeroisin ou.

CHORO trib. Scodel et Mette | 1 de A : men M | xrhn Valckenaer : xrh codd.
|| 2 xrhn A | douloisi M : doloij A || 3 toij soisi nikaij Musgrave : toij soisin
hkeij A : toij soisin eikeij Gesner toij sousin hkeij M

[**24]
<AGGELOS> echlgon Ektorej te kai Sarphdonej
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[23]

<MENSAJERO> Donde debias vencer, eres infortunado, sefior;
y donde no debias, eres afortunado. Pues gracias a tus esclavos
vences, y no gracias a los libres.

[**24]
Salieron Héctores y Sarpedones...
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[25]
lo[
<XoR0S> kai mhn orw tondj]] Ektora ec agwniw[n
steixonta mo]xqwn suggonon te paide sw,
1 eij g amillan hkousin logwn.

5 <DHIFOBOS> . . ... .. ou]den’, ostij esti dusxerhj,
alouj de toi]j kakoisi malgassei frenaj.
<EKTWR> egw de @' os]tij mikra exwn egklhmata
deinon no]mizei kai sunesthken Fobwli.
<DHIFOBOS> pwj gar, ka]signhg' Ektor, ouk algeij frena[j

10 doullou par'] androj agla apesterhmen|oj;
<EKTWR> lian aqu]meij, Dhifobe. ti gar me dei
misein nin; ou gar] kairoj wd{e}inein f[ren]aj.
<DHIFOBOS> ]i raidiwj fereij tade.

Fr]ucin emfanhj esei.

15 <EKTWR> 1J neon Fusai me[

boJuletai d' ou swfrfon
<DHIFOBOS> ] neozeu<kt>oi[
k]la<g>esthke g
Jegw gar ou xo[
]i prosqgen al
Iphdo[

2 Jacobs™ prob. Diggle : allj eisorw gar] Cronert | agwnikwn P (corr.
Wilamowitz) || 3 Jacobs prob. Diggle : hkonta Cronert || 4 pareisi d] Page : speudousin]
Pohlenz : speudousi di] Wilamowitz : zeousi dj] Snell : orgwsi di] Korte : Dhifobon,]
Diggle || 5 timw men oulden; Cronert : ephinesi oulden; Minscher || 6 Cronert : augij de
toi]j Diggle || 7 egw de gi os]tij Pohlenz : mataioj os]tij Page | <s>mikr; Diggle || 8
Cronert : megala nolmizei Diggle || 9 pwj gar, ka]lsignhg Wilamowitz : kai pwj,
ka]signhg; Diggle || 10 doulou par'] Wilamowitz : doulou proj] Diggle || 11 lian aqu]meij
Wilamowitz || 12 Snell : misein nin; ou toi] Page : orghn exein; ou gar] uel dusqumiaj; ou
gar] Collard | f[renlaj Snell || 13-14 su deili# men] r#diwj Ffereij tade, / hsswn de
doulou Frlucin (Frucin Reitzenstein) emfanhj esv Lefke : argounti qum%] r#diwj ..
Page || 15-16 qumon yegeij arj, w]j neon fusai me [dei./ o nun ge toioj, boJuletai di ou
swfr[onein Cronert : swfronwn Wilamowitz || 17 neozeuxgoi P (corr. Snell) || 19 stlegw ..
xo[lon Cronert
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[29]
<CoRO> [Pero estoy viendo a este de aqui], a Héctor,
que viene de las pruebas atléticas, y a su hermano, tus dos hijos;
a una disputa de palabras han llegado.
<DEeiFoBO>... por un don nadie [tengo a] quien es disconforme
pero, al ser vencido por los villanos, ablanda su corazon.
<HECTOR> Y Yyo0 a quien, teniendo pequefios motivos de reproche,
los considera algo terrible y los une al miedo.
<DEeiFoB0> ;{COmo, pues? ¢No te duele el corazon, hermano Héctor,
de verte privado de los premios atléticos por un esclavo?
<HECTOR> En exceso te descorazonas, Deifobo. ¢Por qué tengo
que odiarlo? No es momento de que el corazon se duela.
<DeiFoBo> ... facilmente sobrellevas esto.
guedaras en evidencia ante los

frigios...
<HECTOR> ... que yo soy joven...

... N0 quiere... sensato...
<DEeiFoBO> ... recién casados...

... establecid...

... pues no...

... en adelante...
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[26]

<DHIFOoBOS> { di} el[e]ugeroi men pan[tej
do[u]loi d' an hskoun [

Jntoi ekeinwn at[

.. .Jn d' aphsan mn[

5 ...nekast[. .. ] ...... [

<EKTWR> apal. . . .]Jh[

.......... Joun uper t [

ou[t' oiko]n aucwn out[e proj kerdoj blepwn
10 proguma eprasse douloj wn apon[ [ -
yuxhj [e]Jmautou mh kata[ x —[] —

ei d' esti kreissw<n>, sou kolaze thn f[usin,
uf' hj enikw! kuriwteroj gar ei.

egw dene[.]Jrw keinon! ei gar e[st' anhr

15 kratistoj, [

<DHIFOBOS> ae[. . .] Ektwr[. .] 1an[

tac][. .]Jki autou kai dom[

<EKABH> outoj men aei, tekn[on,

Dhifobe, kai tall' ou q[

20 receij d' a lupoumesqga |

ktanontej andra dou[lon

1-2 el[e]ugeroi men pan[tej eirgont; an palhj] / do[u]loi dj an hskoun,
[ei sT; aneimen Scheidweiler || 1 {idi} Snell : o g; ele]ugeroj Cronert | pan[tej
Snell || 3 suln toi<j> Cronert : suln toi; ekeinwn prop. Snell || 9 Reitzenstein || 11
e]lmautou Snell || 12 Snell prob. Jouan et Van Looy : ei d' esti kreissw<n> sou,
kolaze ... Scodel | flusin Reitzenstein || 14 ene[ilrw prop. Coles || 16-17 CHORO
trib. Huys || 16 ae[i men Lefke
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[26]
<DEeiFoB0>... libres, por un lado, todos...
esclavos, por otro, si se ejercitaran®...
... de aquéllos...
... e marcharon...
5 ... cada...
<HECTOR>...
... en favor de...
ni por acrecentar su casa ni con vistas al provecho
10 se comportaba esforzadamente, aun siendo esclavo...
de mi propia vida no...
si es mejor que tu, disciplina tu natural,
por el que estabas siendo vencido: que ti eres mas sefior.
Yo... aaquel: si es un hombre
15 mas fuerte,...
<DEIFOBO>... Héctor...
... del mismo y la casa...
<HEcuBA> Este siempre, hijo,...
Deifobo, y por lo demas no...
haras cosas de las que nos lamentemos...
20 al matar al esclavo...

% Especial mencion merece la reconstruccion del sentido de estos versos
que propuso Scheidweiler: «Todos los libres se abstendrian de la lucha atlética y
los esclavos se ejercitarian, si se lo permitiéramos».
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[27]
<EKABH> mol[oi]j [
parergon|
nun oun emoi So[
kai touj lagrai le[
5 doulhj gunaikoj [
mh nun et' eisin T[rwikwn teixewn esw;
all[a oJuk, iw moi, dlunaton est' idein tode

1 Cronert || 4 1e[gontaj (Snell) wj eleugera Page || 5 [uion Snell : [paij enikhsen
tekna Page || 6 Snell || 7 all[a oJuk Snell | dlunaton est; idein tode Korte :
d[unata taug; hmin ferein Page
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[27]
<HECUBA>... irias...
.. Sin importancia...
.. ahora, pues, a mi...
..y a los que a escondidas [dicen]’...
5 ... de una esclava...
¢Acaso seguird marchando adn dentro de las murallas troyanas?
Mas, jay de mi!, no puedo ver esto...

* Snell. Page, a su vez, propuso el siguiente suplemento: «dicen que el hijo de una
esclava vencio a hijos libres».
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[28]

col. I <EkaABH> keinon men ong; oj esti gaumazein Frugaj,
Priamou de nikwnq' wj gerairesgai domouj.
<DHIFoBOS> pwj oun o[kel]lei tauta g' wst' exein kalwj;
<EKABH> 0. .. ... [ . .th]lide xeiri dei ganein.

5 <DHIFOBOS> ou mhn atrwtoj g' estin eij Aidou domouj.
<EKABH> pou nu[n a]n eih kallinika exwn stefh;
<DHIFOBOS> pan astu plhroi Trwikon gauroumenoj.
<EKABH> d]euro, eij bolon gar an pesoi
<DHIFOBOS> mhpwpot' ep]idhij g' ot[i kr]jatei twn swn teknwn.

10 Jmatwn esw

e]in se boulomai
es]ti douloj, all' omwj
Ipil[]i d' emoij
]J1an fonon
1hn apac
15 plausetai

1 onta P (corr. Page) || 2 nikwng' wj Wilamowitz : nik[hi mh] Page || 3 o[kel]lei
Snell : <m>e[taba]lei Page || 4 o[ntj axqoj auton] dub. Snell | th]ide Crdnert : shli
de Coles | o[u dhlon wj sfe thlide xeiri dei ganein; Page || 5 gj estin P : g;
eisin Lefke || 6 Wilamowitz || 8 dJeuro Coles : Jdeuro Snell : ei gar moloi dleuro
Wilamowitz sed spatio longius : ikoito dleuro Page || 9 mhpwpot; eplidhij
(elidhij Page) Snell | kr]atei Cronert || 10 am]matwn Wilamowitz : allmatwn
Cronert : dwlmatwn Jouan et Van Looy
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[28]
col. Il <HEcuBA>... que los frigios admiren a aquél siendo quien es,
y que como vencedor lo celebre la casa de Priamo.
<DEeirFoB0O> (COmo, pues, llega esto a estar bien?
<HECUBA>... por esta mano de aqui ha de morir.
5 <DEiFoB0O> Desde luego no puede ser que llegue ileso a las
mansiones de Hades.
<HecuBA> ;Donde podria estar ahora con sus coronas de victoria?
<DEeirFoB0o> Colma toda la ciudad troyana henchido de orgullo.
<HECUBA>... aqui, pues caeria en la trampa.
<DEeiFoBO> jOjala nunca veas que domina sobre tus hijos!
10 ... dentro...
... quiero que tu...
... es esclavo, mas, sin embargo,...
... @ NUestros...
... asesinato...
15 ... una sola vez...
... [dejar& de]...
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[29]
doulo! r[
<EKABH> ? metabol[a
nikwm. [
sin par' aeq[l
5 oikon ec.i
<XOROS> despoin’, of
pidespo. [
Ffulloij n[
<EKTWR?> pou poi g[aj
10 Ekabh fra[
thn kall[inikon
presbuj pe[
Ekabhn de q[
or[.]Ffer [

2 metabol[a kakwn Cronert || 3 nikwm[enoi uel nikwm[esga Snell || 4
aeq[loij Snell : paraeg[lon de moroj Cronert || 5 ec.i Jouan et Van Looy : eco[
Snell : eco[ uel ecw[ Cronert : ec.[ Coles : ec<e>i susp. Lopez Cruces || 9 Coles || 10
fra[son moi Cronert || 11 Cronert || 12 uel presbu, spe- Snell || 14 or[w Coles :
or[aij] Fer[istj Snell

[30]
<XO0R0s> ]hj hkouse epoj [
blakxeuei Frena[j
Jout[ . . . [
1heu[

1 hkous' Snell || 2 Jaxxeuei corr. Cronert : frena[j Snell
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[29]
esclavo...
<HEcuBA>... revolucidn...
se [nos] vence... / se [me] vence...
... en las competiciones atléticas...
5 [se apoderaréa de la] casa®...
<Coro> Sefiora,...

hojas...

<HEecTOR> ¢{Dénde?, ¢a que punto de la tierra...?
10 Hécuba, [dime]™...

[canto] de hermosa victoria ...

anciano...

a Hecuba...

' Nos indica LOPEZ CRUCES que cabe corregir el texto del papiro (€€ou Cronert,
prob. Snell) en €EeL a partir de la frecuente confusion en la tradicion textual de
Euripides (no s6lo en ella) de formas de indicativo (presente/futuro) y de optativo
(presente/aoristo), debida a la comun pronunciacion de los digrafos et/ot. Cf. e. g.
Eur. Cycl. 32 €xet Tr! uel Tr? (et P) : &xou L™ (et P®); Andr. 79 #jfot : fiEeL V et
2V (~2™). En El. 919, Paley corrigié €els en &Eols, correccion contraria a la
que aqui consideramos. Sobre el sintagma, cf. e. g. Andr. 21: &8’ olkov €oxe
TéVSe Tals "AXIMEwS, 198: olkov KaTATXELY TOV 0OV AvTl 6ol Bélw.

Y Cronert

[30]
<CORO>... escuchd la palabra de...
... el furor baquico le agita las mientes...
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[*31]

<Xoros> all' agximoj gar hde Foibeia gunh

1 foibia cod. corr. Reitzenstein

[*32]

KAssaANDRA all' w Tilippoi Trwej ..

Alexandro trib. Welcker

[*33]

<KASSANDRA> Ekathj agalma fwsforou kuwn eshi.

APHRODITAE trib. Mette | 1 esv Xylander : essin codd.

[**34]

KASSANDRA akranta gar m' eghke gespizein geoj,

kai proj pagontwn kan kakoisi keimenwn

sofh keklhmai, prin pagein de mainomai.

1 akranta edd. : akraanta uel akraanton codd.

[**35]

<ALECANDROS?> mh kteine! ton ikethn gar ou qgemij
ktanein.

CHoORO trib. Murray

[**36]
<ALECANDROS> nun oun ekati rhmatwn kteneite me;

1 kteneite me Guyet : kteinete me codd.



ALEJANDRO: TEXTO Y TRADUCCION 481

[*31]
<CORO> Pero he aqui que se acerca la mujer apolinea

[*32]
CASANDRA Mas, joh troyanos amantes de los caballos!...

[*33] (A Hécuba)
<CASANDRA> Imagen de Hecate Portadora de luz seras, una perra.

[**34]

CASANDRA Pues vaticinios inanes me hizo profetizar la divinidad,
y entre los que han padecido y los que se hallan entre males,
tengo fama de sabia, pero antes de padecerlos, estoy loca.

[**35]
<ALEJANDRO?> jNo cometas un asesinato!, que no es licito matar al
suplicante.

[**36]
<ALEJANDRO> Asi pues, ¢ahora por mis palabras me vais a matar?
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[37]
<ALECANDROS> 0imoi, ganoumai dia to xrhsimon frenwn,

o toisin alloij gignetai swthria.

2 o codd. h Barnes Nauck coll. Troad. 743

[**38]
<ALECANDROS> marturomai de Zhnoj Erkeiou [0 -

1 <sebaj> dub. Nauck

[39]
<XOR0Ss> Ekabh, to geion wj aelpton erxetai
gnhtoisin, elkei d' oupot' ek tautou tuxaj.

2 hkei dj oupot;j eij tautou stegaj F. G. Schmidt

[*40]
<AFRODITH> Zeuj gar kakon men Trwsi, phma d° Elladi
gelwn genesqai taut' ebouleusen pathr.

[41]

47, 2 Jpolin

48, 2 lkakeinou o Fa[sin
3plalin m

49, 1 gamwi nin eikat[i
55, 4 1hipar|

48, 2 Cronert || 49, 1 uel ei kat;.

[42]
arrhtoj Korh
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[37]
<ALEJANDRO> jAy de mi! Muero por la honradez de mis mientes,
la misma que para los demas es salvaguarda.

[**38]
<ALEJANDRO> Pongo por testigo a Zeus Protector del Hogar...

[39]
<CORO> Hécuba, la divinidad jqué inesperadamente acude
a los mortales! Jamas extrae los destinos del mismo sitio.

[*40]

<AFRODITA> En efecto: Zeus, que deseaba una desgracia para los
troyanos

y una afliccion para Grecia, determind que sucedieran estas cosas,
[mi] padre.

[41]

47,2 ] alaciudad

48, 2 ] de aquello que dicen...
3] de nuevo me...

49, 1 en matrimonio le...
55,4]...

[42]
... la Doncella inefable...
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FRAGMENTOS DEL ALEJANDRO PROPUESTOS POR B. SNELL

10

15

Y SECLUSOS POR F. JOUAN & H. VAN LOOY

[31*]
ou gar tij outw paidaj eu paideusetai,
wst' ek ponhrwn mh ou kakouj pefukenai.

[62]
tij d' esti douloj tou ganein afrontij wn;

[63]

]duon
dra[san]tj! eni ga[r] p[o]noj! all;j
otwi parestin to ponein

twn tj agagwn keklhsqai,

Tiloj wn emoj legesqw.

ti matan brotoi de poll[a]

pepasqge, ploutwi de dokeit;
aretan [kate]rgasesqgai.

ti dj el tinj Aitnaj pagon

Plier]ian te petran xrushlaton

en galamoij exoite

pasamenoi patrwl[i]oij,

outoi t[o] ge mh pefu[koj

en esqloij de kaghsesq; anolboi

1 Jduei dra[san]ta Arrighetti || 7 te dokelit]

kate]rgasesgai; Page | 10 Plierlian P : Pa[rilan Arrighetti || 12 patrio[i]lj
Arrighetti || 13 t[o] te mh pefu[k Arrighetti || 13-15 outoi tote, mh pefu[kotej

agaqoi, timhj acioi este], en esqloij ktl Hunt : timan tan tetasqge, plout% d;

aretan katergasasgai dokeit;, en ktl Nauck’ || 15 Tkaghsesqit Page : kaghsg;

Nauck?.
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FRAGMENTOS DEL ALEJANDRO PROPUESTOS POR B. SNELL
Y SECLUSOS POR F. JOUAN & H. VAN LOOY

[31%]
Pues nadie educara a sus hijos tan bien
como para que, proviniendo de gentes viles, dejen de ser villanos.

[62]
¢Quién es esclavo si morir no le importa?*

2 El sentido de la traduccion lo corrobora el contexto en que aparece en
Plu. Moralia 34B.

[63]

al que lo hizo, pues en ello hay esfuerzo. Con todo,
al que le sea posible esforzarse
y ser nombrado entre los hombres de bien,
Ilamese amigo mio.
¢Por qué los mortales tenéis
en vano muchas posesiones, y creéis conseguir
la virtud con la riqueza?
¢ Qué pasaria si pudierais poseer un pico del Etna
y una dorada roca de la Pieria
en las habitaciones de
la casa paterna,
lo que, ciertamente, no es posible por naturaleza?

y, aun carentes la riqueza, os sentaréis entre los notables.
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[TrGF adesp. fr. 721 b K. - S.]

oiaj qeaj e[-0-Xx]|rwi pol[e]i
afeite misei tou bothrarx[ou O-

1-2 oiaj qeaj e[urontej hme]lrw{i} pol[e]i | afeite misei tou bothr;
arx[ein (uel bothrarx[ou) xarin Luppe || Cassandrae vaticinia audit et coll. frr.
7sqg. ed. suae Euripidis ‘Alexandrum’ subesse suspicatur Snell.

[TrGF adesp. fr. 721 ¢ K. - S.]

lorizomai] [ % |.]J.ndeson cun hliwi
twi nun [O0-x—-0-| Jt[. .]Jn kukloj
Hraj jAgan[aj tj —0-x]| dou[ . ()] 1

mhtj orgiastaj to[0-X-0] | toul.
[TrGF adesp. fr. 721 K. - S|]

oiaj qeaj e[c 10 Il.] | rwi pol[e]i afeite misei tou
bothrarx[ou c. 8 Il.] | ¥rwij en kataxrhsei efh anti tou
p[c. 91l.] | to de ‘afeite’ anti tou proie[te! orizomai c.5Il.
[ J.ndeson cun hliwi twi nun [c. 13 Il. | Jt[. Jn kukloj
Hraj Aqan[aj tj c. 12 1] | “doul. () 1 . i mht;

60 orgiastaj to[c. 13 ] | tou[. ! ‘o]rizomai’ oron
tige[mai ca. 8 Il., ‘orgia]“st[aj’] wsanei elegen qusia[staj!
oi de mustai tou Diolnuso]u kuriwj elegonto o[rgiastai
ca. 7Il. | ® ... dlia to en taij orgaij [ca. 14 Il. | .. ..
tleleisqai! iswj de ka[i ca. 14 II. | “ca. 12 Il.]tej entat.[ca. 16
Il.|ca. 18 Il. Jra[
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[TrGF adesp. fr. 721 b K. - S|]
iQué (par de) diosas, (que hallasteis benévolas) a la ciudad,
abocaréis al odio por causa de un jefe de boyeros!™

' a otra reconstruccion propuesta por W. LUPPE (1986): 492-495 seria « ...
(para que mande) un boyero».

[TrGF adesp. fr. 721 ¢ K. - S.]
Determino ... con el sol

que ahora ... el circulo

de Heray de Atenea ...

y no a los celebrantes de los ritos ...
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I1d.C.
7
7
**35,**36
Hypoth.



ALEJANDRO: TEXTO Y TRADUCCION 489

I/nd.cC. I/n1d.cC.
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Ny-Carlsberg Glypt. 414b).

Clem. Al. Strom. 1 8, 41, 1. 14
— Strom. IV 5, 24, 3 16
— Strom. VI 2, 10, 8 19

Id.C. Id.C.

D. L. VII 67 7
—1Vv 35 *12

Longin. XXII1 3 **24
Longin. XV 4 *32
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Stob. 1V 44, 47 2
—1Vv 41,33 3
—1IVv 49,8 4
— 1V 56, 20 5
—1Vv 19,18 8
— 1V 19, 20 9
—1Vv 19,15 10
— 1V 19,16 11
— 1V 22c, 87 13
—1142,3 14
—1IVv33,3 16
— 1V 3lc, 71 17
— 1V 19,14 18
— 1V 293, 2 20
— 1V 29, 7 21
— 114,31 23
— 11138, 20 37

— 1V 47,10 39
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Orion Flor. 13 15

Hsch. a 7439 42
IXd.C. IXd.C.

Phot. Lexicon a 292 *31

RELACION DE FRAGMENTOS Y FUENTES

1 Ar. Ra. 100, 311
2 Stob. 1V 44, 47
3 Stob. IV 41, 33
4 Stob. IV 49, 8
5 P.Strasburg, Stob. IV 56, 20
6 P.Strasburg
7 S.E.M. VIl 7,S. E. Adu. Dogm. 11 73, D. L. VIl 67
8 Stob. IV 19, 18
9 Stob. 1V 19, 20
10 Stob. IV 19, 15
11 Stob. IV 19, 16

*12 Plu. de cupid. Diuit. VII 526 C, D. L. IV 35
13 Stob. 1V 22c, 87
14 Clem. Al. Strom. 18, 41, 1, Stob. 11142, 3
15 Orion Flor. 13
16 Clem. Al. Strom. IV 5, 24, 3, Stob. IV 33, 3
17 Stob. IV 31c, 71
18  Hermes Euripidis (Copenhague, Ny—Carlsberg Glypt. 414b), Stob. 1V 19, 14
19 Clem. Al. Strom. V1 2, 10, 8
20 Stob. 1V 29a, 2
21 Stob. 1V 29a, 7
22 P.Strasburg
23 Stob. 1114, 31

**24 Longin. XXIII 3

25 P.Strasburg
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26 P.Strasburg
27 P.Strasburg
28 P.Strasburg
29 P.Strasburg
30 P.Strasburg
*31 Phot. Lexicon a 292
*32 Longin. XV 4
*33 Ar. fr. 608 K-A, Plu. de Iside et Os.
**34 Plu. praec. ger. rei. publ. XXVIII 5, 821 B
**35 Lucianus Pisc. 3
**36 Lucianus Pisc. 3
37 Stob. 111 38, 20
**38 Ar. Danaides fr. 256 K-A
39 Stob. IV 47, 10
*40 Str. IV 1, 7 (C 183)
41 P.Strasburg
42 Hsch. a 7439
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PALAMEDES

DRAMATIS PERSONAE

ODUSSEUS
PALAMHDHS
AGAMEMNWN
<AGGELO0S>
Ol1AC
NAUPLIOS
<ERMHS>

XOROS

SCAENA: In castris Aquiuum.



[1]

Schol. ad Ar. Aues 842 = Suid. s. u. kwdwnoforwn (K 2221)
Adler

Oi peripoloi oi taj fulakaj periskopountej erxomenoi epi
touj Ffulakaj kwdwnaj eixon, kai dia toutwn eyofoun, peirazontej
ton kageudonta, kai ina oi fulattontej antifgeggwntai. mhpote de
parakwm%dei ton Euripidou Palamhdhn ou pro pollou
dedidagmenon.

Harpocr. Lex. Rhet. p. 61. 3 Bekker.

Diekwdwnise! Dhmosgenhj en t% peri thj presbeiaj anti tou
diepeirase kai echtasen. h de metafora htoi apo twn
peripolountwn sun kwdwsi nuktoj taj TFfulakaj, wj Euripidhj
Palamhdei.

[2]
<ODUSssEUs> palai palai dh s' ecerwthsai gelwn,
sxolh m' apeirge.

VLYSSEI trib. Szarmach : AGAMEMNONI Jouan et Van Looy | 1 palai
palai Nauck : laie palai schol.2 ad Hom. IlI. II. 353 : Lartie palai Hartung |
dh s'schol. : de sj Eust.
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[1]

Schol. ad Ar. Aues 842 = Suid. s. u. «Portadores de campanillas»

Las patrullas que inspeccionan las guardias se llegan a los
centinelas provistos de campanillas® y por medio de ellas® hacen ruido
comprobando asi quién esta dormido y para que los que se mantienen de
guardia respondan a su vez®. Quizas se haga burla comica del Palamedes
de Euripides, representado no hacia mucho.

Harpocr. Lex. Rhet. P. 61. 3 Bekker.

«Puso a pruebax». Demdstenes en el Sobre la embajada* en lugar de
“tentd”, “examind”. La metafora viene de los que patrullan las guardias por

la noche con una campana, como Euripides en el Palamedes.

! También “trompeta de guerra” o “salpinge” cf. S. Aj. 17 (con género femenino
que los escolios consideran uso atico) | 2 Tal vez cabria también la traduccion de
“al pasar entre ellos (sc. los centinelas) las hacen sonar” | 3 Sobre la préctica cf.
Th. IV 135 * Demostenes XIX 167, se refiere en realidad a otro modo de poner a
prueba: hacer tintinear el dinero para comprobar si las personas son sobornables.

[2]
<ODIsSeO> Tiempo ha, si, tiempo ha que queria interrogarte,
pero la holganza me lo impedia.
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[3]
<PALAMHDHS> ta thj ge lhghj farmak' orgwsaj monoj,
afwna fwnhenta sul labaj tigeij
echuron angrwpoisi grammat' eidenai,
wst' ou paronta pontiaj uper plakoj
5 takei kat' oikouj pant' epistasgai kalwj,
paisin te ton gnvskonta xrhmatwn metron
grammat; enispein, ton labonta d' eidenai.
a d' eij erin piptousin angrwpoij kaka
deltoj diairei, kouk e# yeudh legein.

1 armosaj coni. Hemsterhuys : arqrwsaj Naber | monoj B : monon ceteri || 2
afwna fwnhenta Nauck? : afwna kai fwnounta SMA : afwna kai fwnhnta
Hemsterhuys | sul labaj te geij Hemsterhuys || 3 eceuron uulgo || 4-7 om. A || 4
pontiaj di Mekler | uper plakoj B S Voss. : uperplokaj T M || 5 takei codd. :
ta kai Usener || 6 Wecklein : t; apognvskonta codd. : te ton tekonta Mekler :
tj apwgen onta Munro : te katganonto Nauck® | xrhmatwn Scaliger
grammatwn codd. | meroj Enger || 7 grammat; enispein Jouan et Van Looy :
grayantj enispein Gomperz : grayantaj eipein codd. Nauck? : grayanta
leipein Grotius, Scaliger : grayanta s; eipein Mekler : grayanta neimai Enger
| ton laxonta Enger || 8 a dj codd. : ou di Enger : oi dj uel ei dj dub. Hense |
anqrwpoij kaka codd. : angrwpoi peri Enger | kaka susp. Nauck® : kakhn
Heath : safa Hemsterhuys

[4]

<PALAMHDHS> strathlatai tan murioi genoimega,
sofoj d' an eij tij h du' en makr% xron%.

ltan A:tj an S: tj an M | genoiato coni. Meineke : genoing; ama Hense : tax;

an genointo murioi Schmidt



PALAMEDES: TEXTO Y TRADUCCION 501

[3]
<PALAMEDES> Sélo yo, tras erigir remedios contra el olvido
y establecer consonantes, vocales y silabas,
descubri las letras para que los hombres las conocieran,
de forma que el ausente sobre la llanura del mar
5 sepa perfectamente todo lo que alli, en su casa, acontece,
y que el moribundo refiera a sus hijos por escrito
la medida de sus riquezas, y la conozca el heredero.
Y los males que hacen caer a los hombres en la discordia
una tablilla los dirime y no permite decir falsedades.

[4]
<PALAMEDES> Generales, miles podriamos haberlo sido,
pero sabio sélo se da uno o dos en mucho tiempo.
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[5]

<ODUSSEUS> jAgamemnon, anqrwpoisi pasin ai tuxai
morfhn exousi, suntrexei d' eij en tode!
toutou de pantej, oi te mousikhj Filoi
osoi te xwrij zwsi, xrhmatwn uper
5 moxqousin, oj d' an pleist' exv sofwtatoj.

1 pasin ai tuxai S et posteriore loco MA : pasi xrhmata MA loco priore :
pantoian pro pasin ai scribendum esse coni. Matthiae | tuxai in texnai mutari
uoluit Bergk || 2 eij en (eisen M) tode MA priore loco, eij xrhmata S et
posteriore loco MA : eij en tade Mueller || 3 toutou S et posteriore loco MA :
toutwn MA loco priore | gnhtoi de pantej (uel gn. de paj tij) coni. Hense,
Wachsmuth : brotoi uel gnhtoi Herwerden || 4 osoi te S et posteriore loco MA :
oute MA loco priore | zwsi om. M

[6]

<ODuUssEeEUS> ostij legei men eu, ta d erg' eF oij legei
aisxr' esti, toutou to sofon ouk ainw pote.

2 aisxrj Or. : sxri L | esti toutou to sofon Mekler : estin autou to sofon Or.

: estin autou touton Stob. | pote Stob. : tode Or.

[7]

<OIAC> eij toi dikaioj muriwn ouk endikwn
kratei to geion thn dikhn te sul labwn.

1 endikwn S : ekdikwn Trinc. || 2 to geion : to g osion coni. Meineke

(8]

<OIAC> tou gar dikaiou kan brotoisi kan geoij

aganatoj aei doca diatelei monou.

1 kan geoij Meineke : kai geoij codd.
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[5]
<ODISEO> Agamenon, para todos los hombres las fortunas
tienen una forma, que concurre en esta sola:
en que todos, tanto los amantes de la poesia
como los que sin ella viven, por las riquezas
5 es por lo que se esfuerzan, y el que mas tiene, mas sabio es.

[6]
<ODISEO> Quien, por un lado habla bien, pero los actos por los que habla
son, en cambio, reprobables, de éste no alabaré jamas la sabiduria’.

1J. Barret (2001): 14 ofrece, a su vez, la siguiente traduccion: «Whoever speaks
well, but speaks of shameful things —this wisdom | will never approve».

[7]
<EAx> En verdad que un solo justo sobre miles que no lo son
prevalece, al reunir divinidad y justicia.

[8]
<EAx> Pues tanto entre los mortales como entre los dioses
la fama del justo, y s6lo la suya, perdura por siempre inmortal.
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[9]
<OIAC> W Xeirej emai
egxeirein xrhn erg% porim%.
Age dh, pinakwn cestwn deltoi,
decasge smilhj olkouj,
5 khrukaj emwn moxqwn.

basket', epeigete pasaj kaq' odouj,
kein#, taut#! taxewj Xxrh.

2 xrhn Bentley : xrh codd.

[10]
ekanet' ekanete tan
pansofon, w Danaoi,
tan ouden' algunousan ahdona Mousan.

CHoORO trib. Wilamowitz : AEACO Webster, Scodel | 1 ektanet; u. I. Philostr. et
Diog. Laert. | tan del. Bergk || 2w Danaoi om. Diog. Laert. || 3 ouden; Valckenaer
: ouden uulgo | mousan Tzetz. Exeg. : mouswn Tzetz. Schol.

[*11]

ei twn politwn oisi nun pisteuomen,
toutoij apisthsaimen, oij d' ou xrwmeqa,
toutoisi xrhsaimesq’, iswj swgeimen an.
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[9]
<EAx> jOh manos mias!
Tendriais que emplearos en una empresa viable.
Ea pues, tablillas de maderas pulidas,
aceptad los surcos del punzon
5 mensajeras de mis sufrimientos.

Partid, apresuraos por todos los caminos
por alla, por aca: de prisa, que hace falta.

[10]
Matasteis, matasteis,
oh Danaos, al sabio por excelencia,
al ruisefior de las Musas que ningun dafio hacia.

[11]
Si de cuantos ciudadanos en los que ahora confiamos
hubiéramos desconfiado, y de cuantos no nos servimos
nos hubiéramos servido, quizas nos hubiésemos salvado.
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[12]

XOROS fFousant Dionusou
tTkomant, oj an' ldan
terpetai sun matri Fil#
tumpanwn iakxoij

1 ousan uel ou san codd. : ou sun (Dionus%) ed. : Qusan Nauck : qustan M.
Schmidt | 2 koman oj B : komwn oj N : komanoj cett. pro koman : kwmwn
Casaubon : kwmwn Tzschucke : koman Meineke : koran Nauck || 4 ep; addidit
Meineke iakxoij codd. : iaxaij Barnes

[13]
. . . kwphn xrusokollon

[14]
embola
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[12]
<CORO> ... de Dioniso
...queenel lda
se complace con su madre
al son ritual de los tambores.
[13]
remo de oro recubierto
[14]

promontorios*

L Ct. Pi. 0. VII 18-19.
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Tz. Exeg. lliad. 44, 14 y ad Lyc. 386 10
Tz.ad Ar.Ra. IV 3 11
? ?

Schol.YR ad Ar. Au. 842

Schol.”® ad Hom. II. 11 353
Hypoth. Isoc. Busiris 29 10
Schol.? ad Ar. Ra. 1451 *11
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APENDICES

TROIA TRAGICA



APENDICE |: ESQUILO Y LAS TRAGEDIAS DE TEMA TROYANO

OPHIZZ Al (frr. 83-85 Nauck® = Radt)

Relativa a la reaccion de Ayante por el juicio de las armas de
Aquiles, el titulo de la obra proviene de la importancia dramética que debia
de poseer en ella el coro, compuesto por las esclavas tracias del
protagonista. Hugh LLOYD-JONES cree que estas cautivas debian de
desempefiar una funcion analoga a la del coro de marineros del Ayante de
Sofocles: apoyar con su sympatheia al héroe ultrajado por Odiseo. El coro
protestaria contra la prohibicién de Menelao de dar sepultura al cadaver de
Ayante. Un mensajero, testigo ocular de los hechos, narraria el suicidio de
aquél.

Se ha pensado que podria formar parte de una trilogia compuesta por

“Om\wv kplols, Opfjooat, Zalapiviat.

IEPEIALI (frr. 86-88 Nauck? = Radlt)

Se duda acerca del posible argumento de esta tragedia y varias han
sido las hipdtesis formuladas sobre la trilogia de la que podria formar parte,
dentro de las que destacan: ©a)lapotoiol, "lbryévera, Tépetal | ‘Téperat,
Muool, Thedos [ Téperat, TAAedos, IdLyévera.

I®PITENEIA (fr. 94 Nauck® = Radt)
El argumento debia de ser el sacrificio de Ifigenia en Aulide.

KAPEZ i EYPQITH (frr. 99-101 Nauck?® = **99-101 Radk)

La escena se desarrolla en Licia y el coro esta compuesto por Carios.
Europa, madre de Sarpeddn, cuenta la historia de su relacion con Zeus y de
los tres hijos que tuviera, fruto de esta relacion; al mismo tiempo, refiere la
preocupacion que la embarga por uno de ellos, Sarpedon, quien se encuentra
en Troya prestando su ayuda a la ciudadela contra el asedio de los aqueos.
El final de la obra desarrollaria probablemente la muerte del héroe a manos
de Patroclo y el duelo por el cadaver, que Suefio y Muerte trasladan hasta
Licia para ser sepultado en su propia tierra.
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MEMNQN (frr. 127-130 Nauck?® = **127-*130 Radlt)

El argumento de esta tragedia pudo ser muy similar al narrado en la
Etiopida de Arctino de Mileto. Antiloco, hijo de Néstor, es muerto por
Memnon, hijo de Eos, principe de Etiopia, pero Aquiles, a su vez, da muerte
a Memnon. Finalmente, el propio Aquiles pierde la vida al ser herido
mortalmente por una flecha disparada por Alejandro o por el mismo dios
Apolo. Ayante salva el cadaver de Aquiles y lo lleva hasta la costa, donde
las Nereidas acompaiian a Tetis en su duelo. La diosa toma el cuerpo de su
hijo de la pira funeraria y lo lleva hasta la isla de Leucé.

Probablemente, esta tragedia formaba parte de una trilogia
constituida por YuxooTacia y otra tragedia cuyo titulo ignoramos.

MYPMIAONEY, (frr. 131-142 Nauck? = Radt)

Esta tragedia pertenecia a la llamada *“trilogia de Aquiles”,
constituida por Mupuidéves, Nnpetdes, Ppiyes 1 “ExTopos AUTpa, Cuyo
argumento debia de versar sobre los episodios mas famosos de la lliada, la
muerte de Patroclo, la de Héctor y el rescate del cadaver de Héctor por parte
de Priamo.

MYZOI (frr. 143-145 Nauck? = *143-145 Radt)

El argumento de esta obra debia de pertenecer al mito de Télefo, a
quien el oraculo le indica que busque en Misia a sus padres. Aristoteles (Po.
1460a 32) refiere que Télefo no pronuncié una sola palabra durante su
camino hasta Misia por haber cometido un crimen de sangre, pues dio
muerte, sin saberlo, a sus tios maternos.

NHPEIAEZ, (frr. 150-154 Nauck? = Radt)

Perteneciente a la llamada “trilogia de Aquiles”, constituida por
Muppidoves, Nnpeides, plryes 1 “ExTopos MTpa, debia de tratar sobre el
encuentro entre Tetis y su hijo tras la muerte de Patroclo. La diosa acude a
informarse sobre el dolor de Aquiles y le consigue las armas fabricadas por
Hefesto, descritas, con probabilidad, en la obra. Otras escenas posibles
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serian la de la reconciliacion de Aquiles con Agamenén y la muerte de
Héctor.

OITAQN KPIZI> (frr. 174-178 Nauck? = Radt)

Era la primera obra de la “trilogia de Ayante”. De los fragmentos
conservamos se puede deducir que los dos héroes rivales, Ayante y Odiseo,
exponian sus méritos propios y criticaban los de su rival en el juicio de las
armas. Tetis, acompafiada de sus Nereidas, estaria presente para conceder el
premio al vencedor. Se ignora la caracterizacion del coro, aunque Welcker
propuso cautivas troyanas.

TTAAAMHAHY, (frr. 181-182 Nauck? = 181-*1822 Radt)

R. ScoDEL (1980): 53 propuso que el argumento del Palamedes de
Esquilo era el recogido en el escolio al verso 432 del Orestes de Euripides.
Odiseo, Diomedes y Agamenén traman la muerte de Palamedes mediante el
engafio del oro escondido en la tienda del héroe y la falsa carta del frigio en
la que se hace a Palamedes traidor al campamento griego y aliado de los
troyanos. El sabio se defiende ante la acusacion de traicion pero ejército
cree que la carta y el oro prueban su culpabilidad y Palamedes es lapidado.
Su padre Nauplio se presenta en el campamento y exige una reparacion por
la injusta muerte de su hijo.

MMPQTEYZ XATYPIKOZ (frr. 210-215 Nauck? = Radt)

Esta obra era el drama satirico de la Orestea y versaba sobre el
nostos de Menelao, su llegada a Egipto por causa de una tempestad (A. 654)
Yy Su encuentro con Proteo.

“AAAMINIAI (frr. 216-220 Nauck’ = Radt)

Era la tercera obra de la “trilogia de Ayante” y debia de tratar la
suerte de Teucro, el hermano de Ayante, tras su regreso de Troya con su
sobrino Eurisaces. Su padre Telamdn, muy afectado por la muerte del héroe,
expulsa de Salamina a Teucro, quien fundara una nueva Salamina en
Chipre. EI coro, formado por mujeres de Salamina, consolaria,
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probablemente, a Eribea en su duelo por la muerte de su hijo Ayante. Al
final, es posible que se refiriera la inauguracion de unas fiestas anuales en
honor del héroe.

ZIZ YO (frr. 225-234 Nauck® = Radt)

Conocido también como Zioudos SpaméTns y como Xicudos
TETPOKUALOTNS, este drama satirico trataba la huida del Hades de este astuto
rey de Corinto. Los satiros del coro debian de representar a iniciados de
Dioniso, ya que esta obra se ha considerado una parodia de los misterios
orfico-dionisiacos. El final del drama seria el castigo infligido *“al mas
astuto de los hombres”.

THAE®O3, (frr. 238-240 Nauck? = *238-240 Radlt)

El argumento de esta tragedia seria similar al narrado en las Ciprias
acerca de la herida sufrida por Télefo cuando Aquiles lo hiere con su lanza
en los primeros momentos de la expedicién griega contra Troya. El oraculo
de Delfos advierte a Télefo: 6 Tpwoas kal tdoeTat. Quizas Esquilo
representara el episodio en el que Télefo se presenta en Argos y, aconsejado
por Clitemnestra, amenaza con dar muerte a Orestes si Agamenon no
persuade a Aquiles para que se avenga a curar la herida de Télefo.

®IAOKTHTHZ (frr. 249-257 Nauck? = Radt)

Dion de Prusa (52. 4-10) compara las versiones que sobre Filoctetes
escribieron Esquilo, Sofocles y Euripides, por lo que son varios los detalles
que se nos han transmitido de esta tragedia. El coro estaba formado por
habitantes de Lemnos que no habian reparado en Filoctetes hasta ese dia. A
ellos les cuenta su historia el protagonista: coémo fue malherido por una
serpiente y abandonado por el ejército, y qué padecimientos ha de soportar
diariamente. Transformados su aspecto y voz por Atenea, Odiseo se
presenta ante Filoctetes y trata de ganarse su confianza dandole fingida
cuenta de lo sucedido desde entonces en el ejército griego: Agamendn ha
muerto y Odiseo también, mientras que el resto pasa terribles apuros en
medio de la guerra. Dion no cuenta como se hace Odiseo finalmente con el
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arco de Filoctetes, pero destaca la simplicidad de la tragedia, la escasa
complicacién del argumento y la dignidad de su estilo.

®PYTEX f§ EKTOPOX AYTPA (frr. 263-272 Nauck? = Radlt)
El argumento debia de ser la representacion tragica del libro XXIV
de la lliada. La escena representaria la tienda de Aquiles.

Esquema de las Tragedias de Esquilo Sobre el Ciclo Troyano y Sobre
Troya

1. Antehomerica

— IEPEIAI

- I®I'ENEIA

- MY2O0I

- ITAAAMHAHX
- THAE®OX

N

. Homerica
KAPE> n EYPQITH
MYPMIAONEZ, NHPEIAEZ, ®PYTE> n EKTOPO> AYTPA

w

. Posthomerica: llioupersis, nostoi
OITAQN KPIZI2, ©PHIZZ AL, ZAAAMINIAI
SIAOKTHTHX

4. Altera
2IZYPOY
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AIAY AOKPIOZ (frr. 10-17 Nauck? = **10a-18 Radt)

El argumento de esta tragedia debia de tratar el debate en el
campamento griego sobre el castigo de Ayante Oileo por la violaciéon de
Casandra en el templo de Atenea. Odiseo reclamaria que aquél fuera
castigado, mientras que Ayante se defenderia. Uno de los fragmentos (fr.
10b Radt) conserva el principio del dialogo entre Ayante y otra persona, que
niega cada una de las intervenciones del héroe, mientras que otro fragmento
(fr. 10c Radt) revela que Atenea aparecia personalmente en escena y
reconvenia con severidad al ejército; es muy probable que la diosa predijera
el castigo por esta ofensa y que interviniera al final de la obra como
divinidad ex machina, aunque puede que interviniera antes del final y que
fuera un mensajero el que informara acerca del castigo sufrido por Ayante
en el mar.

Otros personajes que se sabe intervenian en la obra son el heraldo
Taltibio y el troyano Helicaon, hijo de Antenor. El coro debia de estar
formado por argivos, soldados o reyes de las distintas localidades de Grecia.

AIBIOIIE> = MEMNQON (frr. 25-30 Nauck? = 28-33 Radt)

Conservamos el principio de un resumen del Ayante sofdcleo, que
dice 10 Spapa Ths Tpwikfis €oTL mMpaypaTelas, womep ol AvTevopidat
kal AlxpoloTides kat ‘ENévns apmayn kat Mépvwr. Aungue nada
sabemos apenas del contenido de esta tragedia, hoy parece aceptada la
hipdtesis de que se trata de la misma obra que Memnon.

El argumento debia de versar sobre este principe de los Etiopes, hijo
de Eos y de Titono. Memnodn lucho a favor de los troyanos, y dié muerte a
un hijo de Néstor, Antiloco, pero fue, a su vez, muerto por Aquiles. El coro
estaria formado por etiopes, como indica el titulo de la obra.

AIXMAAQTIAEY (frr. 31-56 Nauck? = 33a-59 Radt)
Se desconoce por completo el posible argumento de esta obra y dos
son las propuestas generales:
a) La tragedia representaba el drama de las cautivas Briseida y
Criseida con las que da comienzo la lliada. El fr. 40 menciona la
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localidad de Crisa, de donde era oriunda Criseida; el fr. 43
menciona a Mines, el marido de Briseida, y a Epistrofo, hermano
de aquél, muertos ambos en Lirneso por Aquiles; por ultimo, el
fr. 44 podria referirse a Crises.

b) La tragedia desarrollaba una trama similar a la de la Troyanas de
Euripides y destacaria como tema central la muerte de
Astianacte. Se ha pensado, incluso, que el Astianacte de Accio
puede estar basado en esta tragedia de Sofocles.

AAEAAALI (frr. 74-88 Nauck? = *77-*91 Radt)

Esta tragedia debia de pertenecer a la TnAédela consignada por una
didascalia del siglo IV (DID B 5 = TrGF I: 39), a la que se unirian los
titulos de Muoot, Trledos y Evpvmulos. El argumento de Los Aléadas
debia desarrollar la muerte de los tios de Télefo, quienes probablemente
provocaron a su sobrino con la obscuridad de su origen, con lo que éste,
irritado, termina con ellos, como habia predicho el oraculo. De este modo
Aleo reconoce a su nieto y consulta al oraculo con vistas a la purificacion de
Télefo.

T. B. L. WEBSTER (1965): 23 propuso que la Tn\édera estaria
formada por Los Aléadas, Misios, y La Asamblea de los Aqueos.

AAEEANAPOZ (frr. 89-96 Nauck® = 91a-100a Radt)

Esta tragedia debia de tener un argumento parecido al del Alejandro
de Euripides, aunque ignoramos qué desarrollo le concederia Séfocles. Es
probable que aqui se recogiera el motivo del toro escogido como premio en
los juegos y que Alejandro trataria de recuperar con su participacion y
victoria en los mismos. También tendria lugar la escena de reconocimiento
entre Alejandro y Priamo.

ANAPOMAXH (fr. 121 Nauck?® = 125 Radt)

De existir esta tragedia, su argumento trataria sobre el personaje que
le da titulo pero mas bien parece un error por Andrémeda. También se ha
pensado que el error de transmision pudiera referirse a Los pastores.
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ANTHNOPIAATI (frr. 133-135 Nauck? = 197-*139 Radlt)

La tragedia debia de desarrollar el final de la guerra troyana y el
debate surgido entre los griegos respecto a Antenor y su familia. Antenor,
que habria hospedado a Menelao y Odiseo en la embajada que solicitaba la
devolucion de Helena, habia protegido la vida de ambos griegos y habia
defendido siempre la postura ante los troyanos de parar la guerra entregando
a Helena. Finalmente, Antenor y los suyos pueden huir de Troya hasta
Tracia, de donde partiran de nuevo hasta fundar en el Adriatico la ciudad de
los Enetos.

AXAIQN 2YAAOI'OX (frr. 138-152 Nauck? = 143-148 Radt)

Durante un tiempo se pensO que esta obra era la misma que la
conocida como UvdeLmrol, otro caso de tragedias de doble titulo. Después,
tras la publicacion de un papiro en 1907 por W. Schubart y U. Von
Wilamowitz en los Berliner Klassikertexte V 2: 64, se creyd que esta
tragedia versaba en realidad sobre la entrevista entre Aquiles y Télefo y el
compromiso de éste de guiar la expedicion hasta Troya.

AXIAAEQ> EPAXTAL (frr. 153-161 Nauck? = 149-157a Radt)

Drama satirico sobre los amores de los satiros por Aquiles. Entre los
personajes debian de figurar, ademas, el padre y el tutor de Aquiles, i. e.
Peleo y Fénix. Por los fragmentos 150 y 151 se deduce que se aludia a los
amores entre Peleo y Tetis que dieron lugar al nacimiento de Aquiles.

EAENHZ ATTAITHZIZ (frr. 178-181 Nauck® = 176-180a Radt)

Puede que esta obra sea la misma que Antendridas. El argumento
debia de tratar el momento de la embajada de Odiseo y Menelao reclamando
la devolucion de Helena. Los detalles de esta embajada son muy distintos
segun las diversas transmisiones de la misma, por lo que es dificil imaginar
el desarrollo que Séfocles trazaria sobre este tema. Es posible que el fr. 939
fuera pronunciado por Odiseo e incluso se ha pensado que el fr. 857
perteneciera a una posible escena entre Helena y Alejandro. De los
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fragmentos 871 y 872 se deducen las pocas esperanzas de Menelao por
obtener a su esposa y la afioranza de ésta por su hija Hermione.

EAENH2 APITATH (Radt: 180-181)

Dos han sido las conjeturas propuestas acerca del contenido de esta
tragedia de la que sélo se conserva el titulo: o bien el rapto de Helena por
parte de Paris en Esparta, o bien la recuperacion de Helena por parte de
Menelao, una vez muerto Deifobo.

EAENHZ TAMOZ (frr. 182-185 Nauck? = 181-184 Radt)

Nada se sabe del posible argumento de esta obra pero se cree que
podria representar la unién de Helena y Alejandro. Se piensa, ademas, que
se puede tratar de un drama satirico, pues en Aristides 46. 307-14 se dice
que en una obra de Sdfocles los satiros quedaban presas del deseo con la
contemplacion de Helena. La escena pudo ser la region de Cranea, donde,
segun Homero (II. 11l 443-445) se unieron los amantes por primera vez y
Cuyo paisaje rocoso concuerda con el ambiente satiresco.

EPIX (frr. 189-191 Nauck? = 199-201 Radt)

Ignoramos el argumento de esta obra. Se ha pensado tanto que puede
ser la misma que Kpiots, es decir, un drama satirico sobre la irrupcion de
esta divinidad en las bodas de Tetis y Peleo, como que sea el correlato serio
al tema del Juicio.

EPMIONH (frr. 200-201 Nauck? = 202-203 Radt)

El argumento se encuentra recogido en Eust. Od. 1479. 10; Schol ad.
Hom. Od. IV 4y Schol. ad Eur. Or. 1655, aunque varian los detalles de cada
una de estas fuentes. Por lo general el tema debia de parecerse al de la
Andromaca de Euripides: Hermione se encuentra casada con Neoptolemo a
pesar de haber sido prometida antes a Orestes. Neoptdlemo se encuentra en
el oraculo de Delfos y es muerto alli por Macareo. Hermione es se une
entonces con Orestes, quien la hara madre de Tisameno. No parece que en
esta obra Orestes tomara parte en la muerte de Neoptélemo.
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EYMHAOZX (frr. 202-203 Nauck? = *204-205 Radt)

Puede que esta tragedia no existiera en realidad y su titulo se deba a
un error de transmision por Euripilo o Amico. De haber existido esta
tragedia, podria haber tratado sobre los funerales de Patroclo, en los que
participé este hijo de Alcestis y Admeto. Eumelo habria conducido un carro
guiado por unos caballos famosos que habian sido cuidados por Apolo.

EYPYTIYAOX (**206-222b Radt)

Esta tragedia debia de tratar sobre la defensa y muerte de este hijo de
Télefo en Troya a manos de Neoptdlemo. A pesar de que Télefo habia
prometido que ni él ni ninguno de los suyos lucharian en la guerra, Priamo
convence con regalos a su hermana para que mande a Euripilo en defensa de
Troya. Los papiros conservados que se atribuyen a esta obra parece que se
refieren a la muerte del joven y a los lamentos del coro y otro personaje,
probablemente la madre del héroe, Astioca.

EYPYSAKES (fr. 204 Nauck? = 223 Radlt)

Se ha pensado que esta tragedia fuese la misma que la de Teucro,
aunque bien pudo ser diferente y estar protagonizada por el propio
Eurisaces, ya adulto. Eurisaces hereda el reino de su abuelo Telamén y cede
Salamina a los atenienses, pero Teucro se presenta para reclamar para si el
reino, por lo que Eurisaces lo expulsa de nuevo de la isla y Teucro llega a
Esparia.

HPITONH (frr. 214-215 Nauck® = 235-236 Radt)

Como existen dos personajes mitoldgicos con este nombre se duda
acerca del argumento de esta tragedia, que solo perteneceria a la leyenda
troyana caso de estar protagonizada por la hija de Clitemnestra y Egisto que
Ileva este nombre. Parece que la joven se suicidd al ser absuelto Orestes por
el tribunal del Aredpago, aunque también existia otra version segun la cual
la joven, amenazada de muerte por Orestes, fue salvada en el dltimo
momento por Artemis, quien la hizo sacerdotisa de su culto.
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I®ICENEIA (frr. 284-292 Nauck® = 305-312 Radt)

Es muy probable que esta tragedia desarrollara el mismo tema que la
Ifigenia en Aulide de Euripides, con la que parece que guardaba una gran
relacion. Aqui intervendria Odiseo, autor de la estratagema por la que se
hace venir a la joven y cuya relacion con Aquiles debia de ser similar a la
que se obrserva con Neoptolemo en Filoctetes.

KAYTAIMHETPA (frr. 311 Nauck? = 334-335P Radt)
Se cree que ésta es la misma obra que Ifigenia o que Egisto.

KPIZIZ (frr. 333-334 Nauck? = 360-*361 Radt)

Se cree que era un drama satirico sobre el Juicio de Belleza entre
Hera, Atenea y Afrodita arbitrado por Paris, quien aun ignora que es hijo de
Priamo.

KQ®OI (frr. 335-337 Nauck’ = 362-365 Radt)

Se trata de un drama satirico cuyo argumento se desconoce. Una de
las propuestas mas extendidas es la que ubica la escena en el monte Ida de
Troya donde los Dactilos, la raza mas antigua de los hombres, trabajan el
hierro con el fuego que les ha otorgado Prometeo.

AAKAINAT (frr. 338-340 Nauck? = 367-*369a Radt)

Avristoteles (Po. 1459b 5ss) menciona esta tragedia de Séfocles entre
las tragedias basadas en la Parva llias. Esta informacion, junto con la que se
deduce del fr. 367, nos permite creer que el argumento de la obra seria la
entrada en Troya de Odiseo y Diomedes con motivo del robo del Paladion.
El coro estaria fomado por muchachas oriundas de Lacedemonia, servidoras
de Helena, por lo que quizas ésta interviniera de algun modo en la tragedia,
asi como Teano, la sacerdotisa guardiana de la estatua de Palas, y su esposo
Antenor. Se ha pensado incluso que la escena podia representar la casa de
Helena en Troya.



APENDICE Il 527

Por otra parte, en la enumeracion de Aristoteles mencionada,
precedia a esta tragedia el titulo de otra, TTTwyela, que se ha pensado
pudiera ser también de So6focles y estar muy relacionada con ésta, haciendo
referencia a la incursion previa que Odiseo habria efectuado en Troya él
solo, disfrazado de mendigo, donde era reconocido por Helena y juntos
planeaban la entrega de la ciudad. Otra de las propuestas sugeridas es que se
tratara de un titulo alternativo a esta tragedia, conocida bajo estos dos
nombres.

AAOKOQN (341-347 Nauck? = 370-377 Radt)

Esta tragedia debia de tratar la estratagema del caballo de madera y
la reaccion del pueblo troyano frente a las de Laocoonte y Eneas. El
escenario seria el campo troyano, aunque también se ha propuesto el
campamento griego. Al principio se describiria la alegria por el fin de la
guerra y se desarrollaria un debate en el que Laocoonte trataria de disuadir a
los troyanos sobre la entrada del caballo en la ciudad. A continuacion se
celebraria la escena del sacrificio a Poseidon en agradecimiento por el final
de la guerra, con la noticia del prodigio de las serpientes y de la decision de
Eneas de escapar de la ciudad ante lo sucedido a los hijos de Laocoonte. A
esto se afladiria la descripcion de la huida y prediccion de las fundaciones de
Eneas y los suyos.

Algunos de los posibles detalles de la obra son objeto de debate,
como, por ejemplo, quiénes serian devorados por las serpientes. Parece que
Séfocles no siguid la version de la Ilioupersis, de forma que las serpientes
devorarian solo a los hijos de Laocoonte, y éste quedaria vivo. También se
ha pensado que las serpientes serian un castigo de Poseidon contra
Laocoonte por haber disparado su lanza contra el caballo de madera.

MEMNQON (Nauck?: 220 = Radt: 347)
Se cree que ésta es la misma tragedia que los Etiopes.

MYZOI (frr. 375-391 Nauck? = 409-418 Radlt)
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Parece que este drama desarrollaba la primera parte de la leyenda de
Teélefo, muy parecida a la de Edipo. Los antecedentes serian la noticia del
oraculo, la gestacion de Télefo por su madre Auge y por su padre Heracles,
la exposicion del nifio y el exilio de la madre, que vive en la corte del rey
Tutrante. Alli llega el héroe, quien vence a ldas y obtiene como recompensa
la mano de su madre. La unidén queda impedida por el episodio de la
serpiente en el lecho y el reconocimiento. Ambos regresan a Tegea, en
Arcadia.

MQMOZ, (frr. 386-391 Nauck? = 420-*424 Radlt)

Lo unico que se sabe con seguridad de esta obra es que se trataba de
un drama satirico, pero cualquier suposicion acerca de su argumento es
puramente conjetural. Ahora bien, se ha pensado que éste pudiera versar
sobre el aition de la guerra de Troya narrado en las Ciprias y segun el cual
Zeus, queriendo aliviar a la tierra de la superpoblacion que la oprime, decide
concebir a una hija cuya belleza merezca la muerte gloriosa de innimeros
héroes. Segun un escolio al verso quinto del libro I de la Iliada, fue Momo
quien le sugirio esta idea.

Con todo se han propuesto otros temas tradicionales en los que
intervenia el personaje que da nombre al drama, como el certamen entre
Atenea, Poseidon y Hefesto por la perfeccion del arte y que habia sido
arbitrado por Momo.

NAYTTAIOZ KATATTAEQN y NAYTIAIO2 TTYPKAEY2

(frr. 392-405 Nauck?® = 425-438 Radt)

Puede que se trate de una misma obra, aunque quizas si que fueran
dos tragedias sobre las dos partes de la leyenda de este personaje, quien se
presenta en el campamento griego en Troya para reclamar explicaciones por
la muerte de su hijo y quien jura venganza contra los culpables. Nauplio
corrompié a muchas de las esposas de los griegos, a las que persuadio para
que no guardaran fidelidad a sus maridos durante la ausencia de éstos. Por
otra parte, una vez que cae Ilién, Nauplio se situd en las costas Cafereas y
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encendido fuegos a modo de faros que engafiaron a los griegos,
provocandoles la muerte al estrellarse contra las rocas de la costa.

NAYXZIKAA o ITAYNTPIAI (frr. 406-408 Nauck® = 439-441 Radt)

Lo Unico que se sabe de esta obra es que Sofocles actud en ella,
destacando en la representacion del juego de pelota. EI argumento debia
desarrollar el famoso canto VI de la Odisea. No se sabe si se trataba de una
tragedia o de un drama satirico. EI doble titulo corresponde a la protagonista
y al coro. Parece que el prdlogo era pronunciado por Atenea y es probable
que Odiseo relatara alguna de sus aventuras, como la de Circe y la de las
Sirenas.

NITITPA (fr. 451a Radt)
Esta tragedia trataba sobre el lavatorio de Odiseo por la anciana
Euriclea y la escena del reconocimiento segun el canto XIX de la Odisea.

OAYZZEY2 AKANGOOIIAHZ= (frr. 415-423 Nauck? = 453-*461a
Radt)

El argumento se basaria en el poema del Ciclo conocido como la
Telegonia y desarrollaria la muerte de Odiseo, herido por su hijo Telégono
con una lanza cuya punta estaria formada por el aguijon de un pez.

OAYZZEYY MAINOMENOY (frr. 424-429 Nauck?® = 462-*467
Radt)

El argumento de esta tragedia debia de tratar sobre locura que finge
Odiseo para no tener que ir a Troya segun el compromiso que él mismo le
habia sugerido a Tindareo cuando éste vio su palacio lleno de pretendientes
que ansiaban desposar a Helena. Por las Ciprias y otras versiones tardias
sabemos que fue Palamedes quien descubri6 la treta de Odiseo, aunque los
detalles varian al respecto. No sabemos cdémo desarrollaria esta trama
Sofocles en esta tragedia, pero es posible que aqui se manifestara ya el
deseo de venganza de Odiseo contra Palamedes.
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TTAAAMHAHS, (frr. 437-440 Nauck® = 478-481 Radt)

R. ScoDEL (1980): 52-53 atribuy6 al comentario de Servio al verso
de la Eneida de Virgilio el posible argumento de esta version sobre
Palamedes. En cualquier caso, el argumento seria el de la muerte de este
héroe, victima de la astucia de Odiseo, quien escribe una carta de traicion
dirigida a Palamedes y esconde en su tienda la cantidad de oro prometida en
esa carta como pago por la traicion. Las falsas pruebas son descubiertas y
Palamedes muere lapidado por el ejército. De los fragmentos conservados se
deduce que Odiseo actuaria como fingido defensor de Palamedes,
enumerando los inventos de éste.

TTHAEYS (frr. 447-456 Nauck® = 487-496 Radt)

Por lo que se deduce del fr. 487, parece que el argumento de la obra
trataba sobre el final de la vida de Peleo, cuando el anciano rey de Ftia se ve
obligado a exiliarse por culpa bien de los hijos de Acasto, bien del propio
Acasto, y espera ansiosamente el regreso de su nieto de Troya para ser
repuesto en su reino.

Si la version de Dictis estaba basada en esta tragedia, Neoptdlemo
conseguiria mediante la astucia dar muerte a los hijos de Acasto y aun
habria estado a punto de dar muerte a aquél de no ser por la intervencion de
Tetis. Es probable que apareciera esta divinidad ex machina, quien
reprocharia a Acasto su comportamiento pero persuadiria a Neoptdlemo
para que le perdonase la vida. En agradecimiento Acasto entregaria el reino
al nieto de Peleo.

TTOIMENEY, (frr. 457-478 Nauck® = 497-521 Radt)

Esta pieza trataba el principio de los enfrentamientos de la guerra de
Troya. El coro, formado por pastores del Ida, ve como el ejército griego
llega a las costas de Troya y como Héctor da muerte a Protesilao. Aquiles
logra abrir paso a los griegos y da muerte al formidable Cicno, hijo de
Poseidon, cuya piel era invulnerable al hierro, pero que muere aplastado por
una piedra que arroja contra €l el hijo de Tetis.
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TTOAYZENH (frr. 479-489 Nauck? = 522-528 Radt)

El inicio de esta tragedia debio de ser la aparicion del fantasma de
Aquiles sobre su tumba, quien exigiria el sacrificio de la muchacha en su
honor y quien recomendaria a los griegos que pospusieran su regreso a casa
para evitar las desgracias que los aguardaban. Otra escena que parece que
tuvo lugar es la de la discusion entre los Atridas, lo que provocaria la partida
apresurada de Menelao, mientras que Agamenodn trata de apaciguar con
sacrificios a Atenea.

TIPIAMOX. (frr. 486-489 Nauck® = 528a-532 Radt)

Es imposible determinar con seguridad el arguemento de esta obra,
aungue se han sugerido dos posibles temas: la solicitud del cadaver de
Héctor a Aquiles o la muerte del anciano a manos de Neoptdlemo.

SINQN (frr. 499-501 Nauck?® = 542-544 Radt)

Es del todo probable que esta obrara tratara la caida de Ilién con la
estratagema del caballo llevada a cabo gracias a Sindn, quien se queda en el
campamento y convence a los griegos del supuesto fin de la guerra y de
introducir al animal como ofrenda a Atenea. El serd quien abra luego los
flancos del caballo para sacar a sus compafieros y quien dé las sefiales de
fuego para que regrese el resto del ejército.

ZIZYPOX (fr. 502 Nauck? = 545 Radt)

No sabemos si se trataba de un drama satirico o de una tragedia y es
imposible conocer su argumento ya que Sisifo se ve implicado en
numerosos episodios y relatos. Quizas se desarrollara el castigo de este
astuto personaje, pero todo es puramente conjeturable.

>KYPIOI (frr. 509-517 Nauck’ = *553-561 Radt)

Parece que esta tragedia trataba la leva de Neoptolemo para luchar
en Troya. Probablemente aparecieran como personajes Odiseo y el anciano
Fenix, tutor de Aquiles; también intervendrian Licomedes y Deidamia.
Neoptolemo partiria voluntariamente a Troya.
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2YNAEITINOI (frr. 562-571 Radt)

No se sabe si el tema proviene de la Odisea o de las Ciprias 0 es una
mezcla de ambas versiones. Segun la primera, en una escala en Lemnos,
Agamenon invita a los principales griegos a un banquete en el que Odiseo y
Aquiles se pelean, pues el uno defiende la prudencia y el otro el valor
guerrero. Agemendn se alegra de que esta disputa tenga lugar pues le habia
sido predicha por un oréaculo referido a la toma de Troya. Segln la otra
version, es Aquiles quien se enoja contra Agamendn por no haber sido
invitado o haber sido invitado el Gltimo a un banquete ofrecido por el Atrida
en Ténedos. Por los fragmentos conservados, parece que la primera version
es la dominante. Se cree que pudo tratarse de un drama satirico.

TEYKPOX (frr. 519-521 Nauck? = 576-*579 Radt)

Teucro es expulsado por Telamon y funda una nueva Salamina en
Chipre. Entre los personajes que figuraban en esta tragedia, ademas de
Telamon y Teucro estaba también Odiseo, quien habria acudido ante el
padre de Ayante contra su hijastro, al que acusaria de filotroyano. Es
probable que interviniera también la madre de Teucro, Hesiona.

THAE®OZ (frr. 522 Nauck?® = 580 Radt)

Parece tratarse de un drama satirico, pero la informacion acerca de
este titulo es confusa y tampoco se conserva mas que un fragmento de una
sola palabra que nada aclara.

TPQIAOZ. (frr. 561-578 Nauck? = 618-635 Radlt)

El argumento de esta tragedia debia de tratar la muerte de este hijo
de Priamo en una emboscada por Aquiles. Al parecer, un oraculo habia
revelado que Troya no caeria mientras Troilo siguiera con vida. El
muchacho habria acudido a ejercitar sus caballos fuera de la ciudadela cerca
del templo de Apolo Timbreo, donde hallaria la muerte, como sabemos por
uno de los escolios a la Iliada. Uno de los personajes que intervendrian en la
obra seria su pedagogo, un eunuco. No sabemos si Séfocles habria tratado la
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relacion amorosa frustrada entre Aquiles y Troilo que otras versiones
recogen.

TYNAAPEQX (fr. 588 Nauck? = 646-647 Radlt)

Por los fragmentos conservados parece que la pieza versaba sobre la
triste ancianidad del protagonista, aunque nada concreto se extrae de los
textos.

®AIAKEY, (frr. 614-615 Nauck? = *675-676 Radt)

Apenas se conservan dos citas de las que es imposible deducir el
argumento de la obra, aunque por el titulo lo mas probable es que versara
sobre el episodio de Odiseo en el pais de los Feacios. También se ha
propuesto la escala de los Argonautas en Feacia descrita por Apolonio de
Rodas.

POIQTIAEZ. (frr. 632-634 Nauck? = *694-696 Radlt)

Nada se sabe del posible argumento de esta obra a la que se ha
identificado unas veces con Peleo otras veces con Hermione. También se ha
propuesto que pudiera tratar sobre los primeros episodios de la vida de
Peleo, como el sucedido en Ftia relativo a la muerte de su hermanastro Foco
y a la purificacion por el fratricidio gracias a Eurition.

®IAOKTHTHX EN TPOIAI (frr. 635-640 Nauck? = 697-703 Radt)

La obra debia de tratar el cumplimiento de las predicciones de
Heracles pronunciadas al final del Filoctetes sofécleo. El héroe es curado
por Macadn (o por el propio Asclepio) y logra matar a Paris con una flecha
de su arco.

®PYTEZ. (fr. 657 Nauck® = 724-725 Radt)

Nada se sabe del argumento de esta obra. Puede que en ella
interviniera Aquiles, como revela un escolio al verso 436 del Prometeo de
Esquilo, pese a las dudas que ha generado su informacion. Uno de los
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fragmentos conservados, el fr. 725, menciona unas bodas, para lo que se ha
propuesto el tema de las bodas de Aquiles y Polixena.

XPYZHZ (frr. 658-662 Nauck® = 726-730 Radt)

El argumento de esta tragedia debia de tratar, no del sacerdote de
Apolo que solicitara a Agamenon que le fuera devuelta su hija Criseida, sino
del nieto de éste, hijo de Criseida y de Agamendn, aungue criado como hijo
de ésta y del dios Apolo. Las fabulas 120-121 de Higino parecen basadas en
la version dramatica de Sofocles acerca de este personaje, a cuyo reino en
Esminta llegan Orestes e Ifigenia en su huida del pais de los Tauros. Cuando
Crises se entera de la identidad de los extranjeros y de la suya propia, los
ayuda a matar a Toante y marcha con ellos a Grecia.
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ETIE<I>0X

No se conserva ningun fragmento de esta tragedia, de la que solo se
ha transmitido el titulo. Quizas se tratara de un drama satirico. Sobre Epeo
eran famosos los episodios de su victoria en el pugilato contra Eurialo en los
juegos funerarios de Patroclo y su ridicula actuacion en el lanzamiento de
disco de los mismos juegos. Fue el constructor del caballo de madera por el
que caera Troya y el fundador de la ciudad del Metaponto o de Lagaria
(también se le atribuyo la fundacion de Pisa), en uno de cuyos templos
consagré a Atenea las artes con las que construyera el famoso caballo. Este
personaje adquirié también fama de cobarde.

OINEYZ (frr. 1-13, Ap. | Jouan & Van Looy = 558-570 Nauck?)

Gracias a un escolio al verso 418 de los Acarnienses de Aristofanes
conocemos el argumento de esta obra, que trataba sobre la recuperacion del
reino de Eneo gracias a la ayuda de Diomedes, quien da muerte a Agrio y
restituye a Eneo en el trono. Es muy probable que Diomedes hablara sobre
la guerra de Troya en la que acaba de participar.

TTHAEYZ (frr. 1-10 Jouan & Van Looy = 617-624 Nauck?)

El argumento de este drama debia desarrollar la estancia del
protagonista en Yolco, aunque resulta imposible conocer los detalles de la
trama. El tema era el de la intriga amorosa por parte de la mujer de Acasto,
Astidamia, quien lo acusa falsamente de haber intentado seducirla. Acasto
lo enviaria al monte Pelion donde Peleo pierde su espada, sin la que debe
enfrentarse a los centauros. Finalmente es posible que apareciera Quirdn,
quien lo salvaria y restauraria su honor.

TTPOTEZIAAOY, (frr.1-12 Jouan & Van Looy = 647-660 Nauck?)

La escena de esta tragedia debia representar el palacio de Acasto en
Tesalia y el coro podria estar formado por mujeres de la ciudad. Los
personajes que intervenian en la tragedia eran Acasto; su hija Laodamia, a la
que hace Euripides esposa de Protesilao; el propio Protesilao, que regresa de
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los infiernos, acompariado por Hermes, para reunirse con su esposa Yy
rogarle que lo acomparie y permanezcan unidos para siempre, y una nodriza
de la joven esposa. ElI argumento debia desarrollar la trama que relata
Higino en sus fabulas 103-104 y combina el tema épico del primer guerrero
capaz de saltar a tierra troyana a pesar del oraculo que predijo la muerte
segura de quien tuviera ese arrojo y el tema amoroso de los esposos
separados por la muerte y de fidelidad que los une. De la version de
Euripides debio de ser famosa la intriga acerca de la estatua de Protesilao
que Laodamia guarda en su dormitorio, el agon entre el padre y el marido de
la joven acerca de la potestad sobre la vida de la muchacha y la decision de
Acasto de quemar la estatua de Protesilao. Aungue Higino transmite que
Laodamia se arroja al fuego en el que arde la estatua de su esposo, parece
mas bien que en la version de Euripides la mujer se suicida finalmente con
una espada con la que atraviesa su corazon.

>KYPIOI (frr. 682-686 Nauck?)

Sabedora del destino que aguarda a su hijo, Tetis intenta impedirlo y
disfraza a su hijo Aquiles de nifia y lo entrega al rey Licomedes, quien lo
guarda en su palacio junto a su hija. Al crecer, Aquiles deja embarazada a
Deidamia de Neoptdlemo. El rey conoce la noticia por la nodriza de la joven
antes de que Aquiles sea reconocido por Odiseo. Puede que incluso
Deidamia diera a luz a Neoptolemo en la primera parte de la obra y Aquiles
se comprometiera a casarse con la joven, por lo que Licomedes no habria
querido de ninguna manera que Aquiles fuera descubierto y llevado lejos a
Troya. La obra se iniciaba con una invocacion a Helena y contendria al
menos un agon entre Aquiles y Odiseo, quien recrimina al Pelida su perdida
de tiempo entre mujeres en lugar de entre varones en el servicio de las
armas. El coro estaba formado por habitantes de Esciros.

[TENNHZ] (Poxy, fr. 695 Nauck?)

Se duda de la autenticidad de esta obra, que quizas no perteneciera a
Euripides. EI argumento podria desarrollar la muerte del protagonista a
manos de Aquiles al principio de la expedicion contra Troya.
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THAE®O, (frr. 696-727 Nauck?)

El rasgo mas llamativo de esta tragedia fue el modo de aparicién de
Telefo al principio de la obra: disfrazado con harapos para no ser
reconocido, como explicaba el héroe en el prélogo de la obra, Télefo acude
ante el ejército aqueo movido por un oraculo que le ha predicho que so6lo
podra sanarlo de su herida aquél que la infligiera, i. e., Aquiles. La solicitud
de Télefo dividiria las opiniones del ejército, hasta que éste se ofrece a
guiarlos hasta Troya para que esta vez no equivoquen el camino. Ademas,
probablemente aconsejado por Clitemnestra, Télefo fuerza la situacion
amenazando con dar muerte al pequefio Orestes si su ruego no es tenido en
cuenta. Llega finalmente Aquiles, quien es persuadido por Odiseo para que
Télefo sea curado por intermedio de la lanza del Pelida. La obra terminaria
con la promesa de Aquiles de permitir dicha curacion. El coro podria estar
formado por ancianos de Argos.

®IAOKTHTHZ (frr. 787-803 Nauck?)

Respecto a la version euripidea de las tragedias dedicadas a este
personaje, Dién Crisdstomo revela que el coro estaba compuesto por
habitantes de Lemnos, quienes se disculpaban por no haber visitado antes al
herido. Philoctetes contaba, sin embargo, con un amigo en la isla, Actor, un
pastor encargado de cuidar los rebafios del rey de la region. Al parecer,
Odiseo, acompariado por Diomedes, pronunciaba el prélogo y los cantos
corales estaban llenos de exhortaciones a la virtud.

Odiseo se presentaba bajo otra apariencia y como amigo de
Palamedes, con lo que gana en seguida la confianza de Filoctetes, quien lo
acoge en su cueva. Se presenta, sin embargo, una embajada troyana,
liderada, probablemente, por Paris, que trata de llevarse al héroe a Troya por
la revelacidn de una oraculo segun el cual vencera aquél de los bandos en el
que se encuentre presente Filoctetes. Odiseo tratard de persuadir al héroe de
lo contrario. Finalmente, es probable que apareciera Diomedes, quien
aprovecharia un ataque de la enfermedad sobre Filoctetes para llevarse el
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arco mientras que Odiseo se las valdria para hacer que Filoctetes se uniera a
la expedicion.

$OINIZ (frr. 804-818 Nauck?)

El argumento de esta obra debia de versar sobre la juventud de
Fenix, quien se ve acusado falsamente de haber intentado seducir a la
concubina de su padre Amintor, a la que el joven, por el contrario, ha
rechazado. Fénix es castigado por su padre y queda ciego. Peleo se presenta
y ayuda a su amigo, a quien trata de llevar junto a Quirdn para que lo cure y
al que encargara la educacion de su hijo Aquiles.

[®PYTEX]
Se duda de la autenticidad del titulo de esta obra y nada se puede
saber de su contenido.



APENDICE IV: MINORES TRGF |
14 Aristarchus Tegeates
AXIAAEYZ fr. 1a
17 Euripides 11
ITOAYEENA

19 lon

ATAMEMNON fr. 1-5

AAEPTHZ fr.14

TEYKPOX fr.34-35

®POYPOI fr. **43a-49. Welcker atribuyo a esta tragedia el
argumento que leemos en el resumen de Proclo de la Pequefia lliada
(fr. **43a), cuando Odiseo se lesiona para poder introducirse en
Troya, donde es reconocido por Helena (el fr. 44 parece referir un
didlogo entre ambos personajes). Segun Euripides Hec. 243 Helena
lo confesé a la propia Hécuba, a quien puede referirse el fr. 44.

20 Achaeus
SIAOKTHTH fr. 37

22 lophon

AXIAAEYZ

IAIOY TIEPXIX Segun el testimonio 1 = Suid. s. u. lodaov (I
451) se trata del hijo legitimo de Sofocles. Las mismas tragedias se
atribuyen a Cleofonte 77 T 1 cf. infra, con otras méas. Susemihl
considerd que este segundo nombre es corrupcion del primero, a
quien por consiguiente habria que atribuir las tragedias que se
afiaden en la entrada correspondiente de la Suda. Respecto de la
Iliupersis, S. Srebrny Eos 31(1928): 495, piensa que Aristdfanes en
Banqueteantes (del 427 a C., fr. 20 Dem.) Kat v ‘Ekdpnv éToT0l0v0oaV
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kal katopevor Tov dxvppov— ridiculizaba el fin de esta tragedia, que
presentaria un eéxodo similar al de Troyanas, v. 1294 ss.

24 Philocles
NAYTTAIOX
TTHNE AOTIH
TTIPIAMOX
SIAOKTHTHX

55 Antiphon

ANAPOMAXH fr. 1. En TrGF 1l Kannicht-Snell editaron
como fr. 644 el POxon. del s. I? (Bibl. Bodl. inv. MS Gr class. f. 113
(P); Pack 2 1710, publicado por primera vez por E. LOBEL en Greek
Poetry and Life. Essays presented to G. Murray. Oxford, 1936, 295-
298) bajo el titulo de ANAPOMAXH?. La escena tiene lugar tras la
toma de Troya junto a la tumba de Héctor. En la col | dos personajes
hablan en tr. iam., una mujer, probablemente con un nifio, y otro
personaje desconocido. La col Il contiene un lamento en anapestos
liricos que ha de asignarse con bastante probabilidad a Andrémaca.
La lamentacion desarrolla los topicos de la caida de Troya desde la
perspectiva de una mujer, con una evocacion que sugiere la de
Euripides, Troyanas. Si aceptamos la atribucion a la Andrémaca del
tragediografo Antifonte, puede avanzarse una reconstruccion de la
tragedia. La Unica noticia que tenemos de esta obra se debe a la
mencion que de ella hace Aristoteles en un pasaje de la Etica a
Eudemo VII 4 1239 a 35 ss (= fr. 1): “Un amigo elegiria, si no
pudiera ambas cosas, conocer antes de ser conocido, como hacen las
mujeres cuando exponen a sus hijos y la Andromaca de Antifén”. En
la Etica a Nicomaco VIII 9 1159 a 27a ss., encontramos un pasaje
paralelo sin mencidn esta vez de la obra tragica (el pasaje es con
todo recogido por Snell ad TrGF 55 fr 1). Parece, pues, que en la
obra de Antifonte aparecia Andromaca intentado salvar a su hijo
confiandolo a otra persona (como Hécuba con Polidoro). La
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Andrémaca de Euripides menciona repetidamente el intento de la
heroina de esconder a Moloso (vv. 47s, 70, 68s., 309s) y, en este
sentido, la obra de Antifonte puede considerarse una reelaboracion
de la de Euripides. En este caso la atribucion del papiro a la obra de
Antifonte deberia descartarse. Un comentario de Servio a la Eneida
(111 489) deja entender que Andrémaca habria escondido a Astianacte
para salvarlo del vaticinio de Calcas y que fue hallado por Odiseo.
Jocelyn sugiere la posibilidad de que la Andromaca de Ennio tuviera
como referencia esta obra de Antifonte.

60 Astydamas Il

El PPetrie 2, 49 (b) | 15 (Pack® 1594) transmite los restos de
lo que parece ser un epigrama de Astidamante o referido a una
tragedia suya. Reitzenstein (BPhW 14(1894): 155) lo reconstruyo,
tomando apoyo en AP VII 136 y 137, sobre el Héctor de

Astidamante.
ATAY MAINOMENOX
AXIAAEYZ

EKTQP frs.**1-2. Snell pone en relacion esta tragedia con el Hector
proficiscens de Nevio. Con reservas Snell atribuye a esta tragedia los
siguientes papiros: a) PHibeh 2, 174 , s. II* (Mus. Brit. 2947, Pack * 171,
editado por Turner en 1955); b) PAmh 2, 10, s. II* (Pack® 162, ed. por
Grenfell y Hunt), atribuido a esta tragedia por Weil JSav 1901, p. 138 y
Radermacher, RhM 57(1902): 137, donde podemos reconocer el momento
en que Héctor regresa al combate y al que probablemente seguia la
despedida y el detalle del miedo de su hijo (fr. 2 Escolios a Iliada, VI 472
(Ariston.); y c) PStrasb W.G. 304, 2 s. Illa (Pack? 170, ed. por Snell,
Hermes Einzelschr. 5 1937, p. 84), donde se reconoce el relato que un
mensajero hace sobre el combate entre Héctor y Aquiles. Rechaza la
adscripcion del adespoton TrGF 1l 649 = POxy 36, 2746 s. I/1I° ed. Coles,
BICS 15 (1968), 110-118; cf. recientemente el estudio de C. Catenacci,
“Tragedia greca - Un frammento di tragedia ellenistica (P.Oxy. 2746 =
TrGF adesp. 649)” QUCC 71(2002): 95-106. Casandra enloquecida y
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predice ante Priamo y el coro la lucha Gltima de Héctor como si ella misma
estuviera presente (cf. Ciceron, de la adivinacion 1, 66, 114). Se presenta
Deifobo. La escena es dentro de las murallas de Troya. Por las similitudes
con la Alejandra de Licofron, M. Fernandez Galiano MPhLon 3(1978): 139-
141 consider6 que el autor pertenecia a la Pléyade. Posible imitacion erudita
de Esquilo, Agamenon1072 ss.

NAYTIAIO> fr. 5 probablemente una alocucién de Nauplio al
cadaver de su hijo. Transmitido por Estobeo IV 52,32 (5, 1083, 1
Wachsmuth-Hense) aunque no todos los manuscritos dan la noticia de la
pieza a la que pertenece.

ITAAAMHAH?Y fr.5a

®OINI=

64 Apolodorus Tarsensis
OAY22EY2

70 Carcinus Il

ATA> fr. 18 Zenobio transmite este fragmento a proposito de la
expresion “risa de Ayante” que se habria originado en una representacion de
la obra Ayante de Carcino, cuando a las palabras de Odiseo “Hay que obrar
lo justo”, el actor Plistenes que la representaba respondid oportunamente
con una carcajada.

AXYAAEYZ fr. 1d

OPEXTHZX fr.1g

71 Chaeremon

AXIAAEYZ OEPZITOKTONO fr. 1-3. El argumento proviene de
la Etiépide, como sabemos por el resumen de Proclo y el comentario de
Eustacio a lliada 317, 20 Erbse. Aquiles mata a Tersites, quien lo habia
ridiculizado por su amor a Pentesilea (0 por la compasion que le suscito su
muerte, segun Eustacio, cf. Quinto, | 719ss). A causa de la muerte de
Tersites se produce un enfrentamiento entre los aqueos. La muerte de
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Tersites habria tenido lugar en un templo y Diomedes, primo hermano de
Tersites, habria asumido su venganza. En un anfora de Apulia (Webster,
Mon. 166) de los afios 350-340 se reconocio la representacion de esta
tragedia con los personajes: (PAN, POINA, AQANA, ERMAS),
ACILLEUS, FOINIX, QERSITAS (decapitatus), DIOMHDHS,
MENELAOQOS, AGAMEMNWN, FORBAS, AITWLQOS,
AUTOMEDOWN, DMWS. Un verso que conservamos por Estobeo | 6, 7
(1, 85 Wachsmuth-Hense): “Azar es las cosas humanas, no buen juicio”,
goz6 de extraordinaria fama en la antigtiedad cf. por ejemplo Platon, Leyes
709B y Demostenes 2, 33.

ODUSSEUS fr.13

72 Theodectas

Conocido sobre todo como discipulo de Isocrates que, segln noticia
de la Suda, despues se dedicé a la tragedia. Edicidn de los frs. retdricos en
Radermacher, Artium Scriptores, B XXXVII. Se trata de un autor
especialmente querido de Aristételes quien lo cita no sélo en la Retérica y la
Poética, sino también en las Eticas y la Politica.

AIAS fr.1

ELHNH fr. 3y 10 (dub.)

ORESTHS fr.5y fr. 19 (POxy 13, 1611, fr. 17; s. 1I° Pack® 2290)

FILOKTHTHS fr. 5b

73 Aphareus
ORESTHS

76 Dionisius

Se trata de Dionisio | de Siracusa (m. 368/7 a.C.), de cuyas aficiones
literarias estamos bien informados cf. Diodoro XV 6, 1. Sobre su actividad
ragica cf. W. Siiss, RhM 109 (1966), 299-318 y los frs. de sus tragedias A.
Olivieri, Dioniso 13 (1950), 91.103.
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EKTOROS LUTRA fr. 2a tragedia con la que vencié en Atenas en
el 367.

77 Cleophon
ACILLEUS
THLEFOS

78 Polyidus

IFIGENEIA H EN TAUROIS ? fr. 1-2. Se trata del Poliido que
conocemos como ditirambografo, famoso por aunar a la poética la habilidad
pictorica. De las noticias que nos da Aristételes sobre el modo especial de
usar la anagnorisis no se recaba necesariamente que compusiera una
tragedia con este tema. El fr. 2 transmitido por Estobeo se suele asignar al
Poliido de Euripides.

85 Euaretus
Por DID A 2% 7 conocemos que tuvo el segundo premio en las
Dionisas del 341 con las tragedias TEUKROI y ACI]LLEI

88 Diogenes Sinopensis
ACILLEUS
ELHNH

87 Moschion
THLEFOS fr. 2

100 Lykophron
KASSANDREIS fr.1h
NAUPLIOS fr. 4a
THLEGONOS fr. 9

127 Nicomachus Alexandrinus (Troadis)
ALECANDROS fr. 1
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MUSOI
NEOPTOLEMOS
PERSIS
POLUCENH
TEUKROS

155 Polemaeus Ephesius
KLUTAIMHSTRA
AIAS SATUROI

156 Harmodius Tarsensis
PROTESILAOS SATUROI

214 Timesitheus
EKTOROS LUTRA
MEMNWN B"
ELHNES APAITHSIS
ORESTHS <KAI> PULADHS

Ayax
110

683

Ayax Locrio
637

Egisto
327 e

Andromaca
644
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Ifigenia
663

Mysoi
327a

Filoctetes
654

680



Apéndice V: ADESPOTA

TrGF Il 110 = Clemente de Alejandria, Stromata Il 15, 63, 4.
Recoge las palabras de Ayax en el trance de darse muerte. Atribuido por
Welcker, Griech. Trag. p. 1073 al Ayax de Teodectes y a las Tracias de
Esquilo por Mette, Der verlorene Aeschylos, 1963, p. 124. Los dos primeros
versos fueron citados por Crisipo SVF 11 180.

TrGF 1l 637 PPetrie 1.3 (2) = PLitLond 79 s llI/1l a.C. ed. Mahaffy
The Flinder Petri Papyri | 1891 [13] Pack? 1702. Agamenén conversa
consigo mismo o con algun allegado, por lo que el argumento parece
cercano al de Ifigenia en Aulide o al de Ayax Locrio.

TrGF Il 654 POxy 3216 ed. por M.W. Haslam The Oxyrrinchus
Papyri LXV 1975, p. 24-26. El argumento es el de un ‘Filoctetes’, como
reconocio M.L.West, ZPE 26 (1977) 40-42.

TrGF 11 663 PLitLond 78 s Il d.C. Pack? 1712. El texto recoge una
interpelacion a Taltibio y una reflexion sobre las bodas de la hija. Puede
tratarse de Clitemnestra en Aulide, pero Mette, Der velorene Aeschylus
1963, p. 96-98 piensa que por el modo de dirigirse a Taltibio es mas
probable que se trate de Hécuba y las bodas de Polixena. No hay noticias de
una Ifigenia en Aulide posterior a la de Euripides

TrGF 11 680 POslo 1413 s. I/11 d.C. ed. por S. Eitrem, L. Admunsen
y R.P.Winnington-Ingram, SymbOsl 31 (1955), 1-87 Pack?® 1076. B.
Gentili, Lo spettacolo nel mondo antico 1977, p. 13ss. Papiro con notacion
musical. El argumento es oscuro. Alguien anuncia a su sefiora (Deidamia)
un portentoso ascenso desde los infiernos: Tantalo, Ixién y Aquiles y pone
en fuga a mujeres Troyanas que dejan caer sus espadas. Tal vez Pirro esté
presente en la escena. El fr. 680b se sitla en la fragua de Vulcano y
menciona igualmente a Aquiles. Para su identificacion se ha propuesto
Escirios de Sofocles, cf. Radt, TrGF IV p. 418, pero el metro y el uso
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lingliistico confirma la opinion de que se trata de textos de época
helenistica.

TrGF 11 683 PBerol. 6870 s. II/lll d.C. ed. Por W. Schubart, SB
Berlin 1918 763-8 y R. Wagner, Philologus 77 (1921) 256-310. Pack?® 2439
dos fragmentos papiraceos de los cuales el primero 683a contiene una
lamentacién por la muerte de Ayante por un coro probablemente femenino.
Atribuido a Esquilo, Juicio de las armas por F. Heichelheim, SymbOsl 34
(1958), 15-18 y al ditirambo de Timoteo Ayax loco (PMG 777 Page).

TrGF 1l 684 POxy 3161 Il d.C. ed. por M.W. Haslam, The
Oxyrrinchus Papyri LXVI (1976) 58-86. Cuatro fragmento con una
lamentacidn sobre los males de la guerra troyana. Probablemente se trate de
Tetis cuando lamenta la muerte de su hijo Aquiles.
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